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16 - AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERACAO
CIENTIFICA E TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
IMPLEMENTACAO DO PROJETO “APOIO TECNICO PARA IMPLANTACAO DA
TELEVISAO DIGITAL NO URUGUAI”

COMUNICADO CONJUNTO DOS PRESIDENTES DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL, DILMA ROUSSEFF, E DA REPUBLICA ORIENTAL
DO URUGUAL, JOSE MUJICA

Em razdo de convite estendido pelo Senhor Presidente da Republica Oriental do
Uruguai, José Mujica, a Excelentissima Senhora Presidenta da Republica Federativa do
Brasil, Dilma Rousseff, realizou visita de trabalho ao Uruguai, no dia 30 de maio de
2011.

O Senhor Presidente da Republica Oriental do Uruguai, Jos¢ Mujica, e a Senhora
Presidenta da Republica Federativa do Brasil, Dilma Rousseff:

1. Ressaltaram o alto nivel e a fluidez do didlogo alcangado, que permitiu continuar
fortalecendo a relagdo bilateral, ao mesmo tempo em que destacaram os profundos lagos
de amizade, de cooperacdo politica, econdmica, cultural, assim como a ampla
coincidéncia de valores em defesa dos principios democraticos, dos direitos humanos,
do respeito ao direito internacional e da solucdo pacifica de controvérsias.

2. Reafirmaram seu compromisso de dar seguimento as reunides presidenciais
periddicas tendentes a fortalecer ainda mais a associacdo estratégica por intermédio de
diversos projetos de integracdo, complementacgdo produtiva e de cooperacdo que tém se
substanciado de forma exitosa através da Comissdo Bilateral de Planejamento
Estratégico e Integracdo Produtiva Brasil-Uruguai (CBPE) e do mecanismo de
integracao da Nova Agenda de Cooperagdo e Desenvolvimento Fronteirigo.

3. Destacaram que esta visita simboliza o engajamento da Republica Federativa do
Brasil na comemoragao dos 200 anos de historia vivida pela sociedade uruguaia desde o
inicio do processo de sua independéncia em 1811.
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4. Coincidiram quanto a necessidade de reforma das Nag¢des Unidas, em particular do
Conselho de Seguranca, com o objetivo de torna-lo mais representativo, legitimo e
eficaz. Defenderam que o processo negociador em curso resulte na ampliacdo de
assentos nas categorias de membros permanentes e nao-permanentes, com a inclusdo de
paises em desenvolvimento em ambas. Enfatizaram a importancia de obter resultado
concreto na matéria durante a presente sessdo da Assembléia Geral das Nagdes Unidas.

5. A Presidenta Dilma Rousseff agradeceu a reiteracao do apoio do Uruguai ao pleito
brasileiro de ocupar assento permanente em um Conselho de Seguranca reformado.
Ressaltou, ainda, que esse valioso apoio demonstra a amizade e a profunda confianca
existentes entre Governos e sociedades dos dois paises. O Presidente Jos¢ Mujica
agradeceu, por sua vez, o apoio do Brasil & candidatura do Uruguai a assento ndo-
permanente no Conselho de Seguranga das Nacdes Unidas para o mandato que
compreende o biénio 2016-2017.

6. A Presidenta do Brasil expressou seu reconhecimento ao apoio manifestado
oficialmente pelo Uruguai a candidatura do Dr. José Graziano da Silva ao cargo de
Diretor-Geral da FAO, periodo 2012-2015, na eleicdo que ocorrera na XXXVII
Conferéncia Geral, de 25 de junho a 2 de julho, na cidade de Roma, Italia.

A elei¢ao do Dr. Graziano para a Direcdo-Geral da FAO permitird aos paises-membros
recuperar o protagonismo e a lideranca que a Organizagdo deve ter na luta mundial
contra a fome e a desnutricdo e no desenvolvimento de uma agricultura competitiva e
sustentavel, instrumento da inclusdo social e do combate a pobreza absoluta e a miséria.

7. Manifestaram seu proposito de continuar apoiando os esfor¢os das Nacdes Unidas
para a prevencdo dos conflitos, a manutengdo da paz e a reconstrucao pos-conflito, do
qual é exemplo a participacdo ativa e permanente do Uruguai e do Brasil na Missdo de
Estabilizacao das Na¢des Unidas no Haiti (MINUSTAH).

8. Sublinharam o compromisso de ambos os paises com a UNASUL, demonstrado,
entre outras formas, pela lideranca que exercem no tratamento de temas especificos,
como defesa, infraestrutura e saude.



9. Destacaram a entrada em vigor do Tratado Constitutivo da UNASUL, com a sua
ratificacdo por parte do Uruguai, e a recente adocao da Clausula Democratica.

10. Expressaram sua satisfacdo pela recente designagdo de dois prestigiosos latino-
americanos para exercer sucessivamente a Secretaria Geral da Organizacao.

11. Renovaram seu firme compromisso com o fortalecimento do processo de construgao
da Comunidade dos Estados Latino-americanos e Caribenhos (CELAC).

12. Recordaram a celebragdo dos 20 anos da assinatura do Tratado de Assungdo, ao
mesmo em que reafirmaram seu compromisso prioritario com a consolidacdo do
MERCOSUL como instrumento de melhoria da qualidade de vida de seus povos e de
inser¢do internacional do bloco, destacando seu papel estratégico na integracdo politica,
social, econdmica e comercial, e identificando a necessidade da plena implementagdo da
unido aduaneira no curto prazo.

Reiteraram a importadncia da manutencdo da fluidez do comércio regional e, nesse
sentido, ressaltaram que o MERCOSUL e a normativa comunitdria devem ter papel
central no tratamento e na solugdo das dificuldades comerciais entre seus Estados Parte.

Destacaram o firme compromisso de ambos os paises com o processo de negociacdo em
curso entre 0 MERCOSUL e a Unido Europeia, fator decisivo para impulsionar a
agenda externa do bloco.

13. Reafirmaram seu apoio ao sistema multilateral de comércio. O Uruguai, em
particular, ressaltou a importancia da proposta brasileira sobre “A Rela¢do entre Cambio
e Comércio Internacional”. O Brasil, por sua vez, agradeceu o apoio brindado pelo
Uruguai a sua apresentacao na OMC.

14. Coincidiram quanto a conveniéncia de envidar os melhores esfor¢os com vistas a
uma nova estrutura e funcionamento das instituigdes econdmicas e financeiras
internacionais e assinalaram o anseio de que a regido sustente posturas consensuadas
nas distintas instancias em que a futura estrutura seja discutida.



15. Com relagdo aos diversos temas tratados no ambito da agenda bilateral e da
Comissao Bilateral de Planejamento Estratégico e Integragdo Produtiva:

16. Integragdo ferroviaria e Porto Seco de Rivera

Celebraram os avangos nas obras de recuperacdo da linha Montevidéu-Rivera, cuja
finalizagdo esta prevista para o més de julho.

Destacaram a contribuicdo que representa o primeiro informe de consultoria
apresentado sobre o “Estudo de Mercado e Viabilidade do Terminal Logistico de
Rivera”, financiado pelo BID no marco da iniciativa IIRSA, cuja finaliza¢do se prevé
para o més de julho do corrente.

Os dois paises fardo os esfor¢os pertinentes para que o tema seja visto com particular
atengdo pelo Conselho Sulamericano de Infraestrutura e Planejamento (COSIPLAN) da
UNASUL.

Registraram, com satisfacdo, que a concessiondria América Latina Logistica (ALL) deu
inicio, em fins de margo, aos trabalhos para a reativagao do trecho ferroviario Cacequi-
Livramento, no Brasil, o que permitird a retomada das operagdes ferroviarias com o
Uruguai. Os trabalhos deverao ser concluidos em dezembro de 2011.

17. Hidrovia Uruguai-Brasil

Reiteraram a importancia do “Acordo sobre Transporte Fluvial e Lacustre na Hidrovia
Uruguai-Brasil”, que contribuird para o desenvolvimento econdmico, comercial e social
da Bacia da Lagoa Mirim, aguardando a pronta ratificacdo por parte dos Poderes
Legislativos de ambos os paises.

Tomaram nota das designagdes dos funcionarios que integrardo a Secretaria Técnica,
que realizara sua primeira reunido de trabalho em Montevidéu, no dia 6 de julho de
2011.



Ressaltaram os projetos dos Portos de La Charqueada no Rio Cebollati, no
Departamento de “Treinta y Tres”, e do Rio Taquari, no Departamento de “Cerro
Largo”, e a execucdo da dragagem prevista pelo Brasil nos canais de navegagdo da
Lagoa Mirim, o Sangradouro e as vias que levam a eclusa de Sao Gongalo.

Destacaram, ainda, a previsdo de recursos do PAC 2 do Brasil para dragagem,
balizamento e sinaliza¢do, assim como para a adequag¢do de terminais hidroviarios
existentes e a implantacdo de novos terminais no trecho brasileiro da Hidrovia.

18. Nova Ponte sobre o Rio Jaguardo e Restauracdo da Ponte Internacional Bardo de
Maua

Enfatizaram a relevancia da constru¢do de uma segunda ponte sobre o Rio Jaguardo
para a integracdo e o desenvolvimento da regido. A esse respeito, tomaram nota dos
resultados da Reunido da Comissdao Mista, celebrada em Brasilia, no dia 17/05/11, na
qual foi formalizada a localizagdo geografica da obra e discutido o informe final do
“Estudo de Viabilidade Técnica, Econdmica e Ambiental”, prévio a fase executiva e
licitatéria das obras.

Celebraram, com relacdo a Ponte Internacional Bardo de Maud, a entrega de
documentacao digitalizada ao Uruguai, correspondente ao informe técnico que permitira
a sua restauracgao.

Expressaram sua satisfagdo pela concordancia que houve no ambito da referida
Comissdo no sentido de que seria recomendavel, sempre que possivel, a utilizacdo de
mao de obra local em ambos os empreendimentos como forma de dinamizar diversos
aspectos da populagdo fronteirica no campo laboral, social e cultural.

19. Comissao do Rio Quarai

Instruiram as autoridades competentes a convocar, no mais breve prazo possivel, a
reunido da Comissdo Mista do Rio Quarai.

20. Integragdo produtiva



Expressaram satisfagdo com o desempenho do comércio bilateral e reiteraram o
compromisso de elaborar e executar politicas de integracdo produtiva que reforcem e
estimulem as iniciativas de operadores privados de ambas as regides, sobretudo dando
prioridade a producao de bens de alto valor agregado.

Sublinharam o carater estratégico da integragdo produtiva entre os dois paises como
forma de alcancar maior equilibrio nos intercdmbios comerciais e destacaram a
existéncia de grande potencial de cooperacdo nos setores de biotecnologia, energia
eblica, metalurgia, eletronicos, software, lacteos, couro, quimicos, latex, naval e
aeronautico.

Reafirmaram seu interesse em continuar aproximando os setores produtivos, com o
objetivo de gerar os maiores beneficios possiveis, no curto prazo, para ambas as
economias.

21. Programa Minha Casa, Minha Vida

Expressaram sua satisfagdo pela participagdo uruguaia na constru¢do de habitagdes no
marco do exitoso programa Minha Casa Minha Vida, dirigido as populagdes de menores
recursos no Brasil.

22. Sistema de Pagamentos em Moeda Local

Reiteraram o interesse ja manifestado por ambos os paises em alcangar a pronta
implementagdo do Sistema de Pagamentos em Moeda Local (SML) entre Brasil e
Uruguai, que contribuird para facilitar as transag¢des bilaterais e para reduzir custos
operacionais, estimulando o fluxo comercial e financeiro entre os dois paises. Nesse
sentido, reiteraram a determinacdo de que o sistema comece a operar tdo logo sejam
concluidos os procedimentos técnicos e legislativos ainda pendentes.

23. Intercambio de Energia Elétrica



Registraram a satisfacdo pela renovagdo para 2011 do Memorando de Entendimento
entre o Ministério de Minas e Energia da Republica Federativa do Brasil e o Ministério
da Industria, Energia e Mineragdo da Republica Oriental do Uruguai sobre intercambio
de energia elétrica interruptivel através da Estacdo Conversora de Rivera (72MW).

24. Interconexao dos Sistemas Elétricos

Reafirmaram o carater estratégico da interconexdo elétrica entre o Brasil e o Uruguai,
que deve tornar-se instrumento de ampliacdo das possibilidades de intercdmbio de
energia elétrica com vistas a fortalecer a seguranca energética, inclusive no que diz
respeito a0 apoio mutuo em situagdes emergenciais, contribuindo para o
desenvolvimento econdmico e social de ambos os paises.

Congratularam-se, nesse sentido, pelos avangos na constru¢do da linha de transmissao
elétrica de 500 kV entre San Carlos (Uruguai) e Candiota (Brasil), que serd concluida
em 2013 e permitird significativo incremento da capacidade de intercAmbio de energia
elétrica entre os dois paises.

Ressaltaram a importancia das negociacdes de um "Tratado Bilateral de Intercdmbio
Elétrico" que estabelecerd o marco legal e regulatorio para facilitar e promover o
intercaimbio de energia elétrica e poténcia associada entre o Brasil e o Uruguai,
respeitando os interesses e as possibilidades de cada sistema eletro-energético e a
necessidade de garantir a seguranga energética nacional de ambos os paises.

Congratularam-se pelos avangos registrados nas tratativas entre os 0rgdos técnicos que
se ocupam do tema, instruindo-os a intensificar os esfor¢cos com vistas a conclusao, no
prazo mais breve possivel antes do proximo encontro presidencial, do referido
instrumento, e determinaram as areas competentes dos dois Governos que garantam o
estrito cumprimento do cronograma de trabalho acordado pelas equipes técnicas para os
trés ambitos de negociacdo, incluindo a discussdo dos mecanismos comerciais e
regulatorios relacionados ao intercdmbio de energia elétrica.

Ressaltaram o avango nas negociacdes entre UTE e ELETROBRAS com vistas a
concretizagdo de investimentos conjuntos, particularmente para a instalagdo de parques
edlicos.



25. Ciéncia, Tecnologia e Inovagao

Reconheceram os avangos na cooperagdo em matéria de ci€ncia, tecnologia e inovagao
no marco do Memorando de Entendimento para a Cooperagdo Cientifica, Tecnologica,
Académica e de Inovacdo, assinado em 30 de julho de 2010 em Santana do Livramento,
Brasil; assim como a coordenacdo para a concretizagdo do programa de trabalho
correspondente que incluird as 4reas de biotecnologia, nanotecnologia, energia, meio
ambiente, novos materiais, biomedicina, tecnologias da informac¢ao e das comunicagdes,
conforme expresso na Declaragdo Ministerial sobre o tema, adotada no dia de hoje.
Saudaram, ainda, a criag¢do, pela referida Declaracdo, do Mecanismo de Cooperagdo
Brasil-Uruguai em matéria de Ciéncia, Tecnologia e Inovagdo, cuja primeira atividade
devera ser realizada em julho do corrente.

26. TV Digital

Ressaltaram a adogdo por parte do Uruguai da norma de TV Digital nipo-brasileira; e os
avancos no marco da Comissao Bilateral de Cooperagao sobre TV Digital relativos aos
compromissos de cooperacdo assumidos pelo Brasil para o langamento da TV Digital
no Uruguai.

Destacaram a continuidade das agdes para instalagdo no Uruguai do Centro de
Desenvolvimento de Conteudos, Aplicagdes Interativas e Laboratorio Digital
Multiplataforma, bem como a assisténcia para a digitalizacdo uruguaia entre os
organismos de cada pais e os avangos relativos a cooperagdo académica, patentaria e
constru¢ao de capacidades de recursos humanos. A este respeito, congratularam-se pela
assinatura de um Ajuste Complementar ao Acordo Basico de Cooperacao Cientifica e
Técnica para a implementacdo do projeto de TV digital acima mencionado.

Reiteraram a possibilidade de promover os projetos de investimento industrial e
financiamento por parte de empresas brasileiras no Uruguai para a fabricacdo de
insumos e a instalacdo de um laboratdrio técnico.

27. ConexOes aéreas
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Expressaram sua satisfacdo pelo inicio das freqiiéncias aéreas entre Brasilia e
Montevidéu, prevista para o dia 15 de junho, operado pela empresa aérea uruguaia
Pluna.

Esse acontecimento e a existéncia de um numero crescente de interconexdes aéreas
entre ambos os paises contribuem para os esforcos de integragdo dos povos e do
mercado da regido.

28. Semindrio Brasil-Uruguai

Expressaram sua satisfacdo pelo resultado do Encontro da CBPE em Montevidéu, em
18 de marco ultimo, ocasido em que se acordou celebrar o “Seminario Brasil-Uruguai:
os proximos 20 anos”, organizado pela Fundagdo Alexandre Gusmao (FUNAG), que se
realizara na cidade do Rio de Janeiro, em 6 de junho de 2011, e contard com a presenca
de altos funcionarios e representantes académicos de ambos os paises.

29. Nova Agenda de Cooperacdo e Desenvolvimento Fronteirico

Valorizaram a fundamental importancia deste mecanismo de cooperagdo e
desenvolvimento que realizard sua VII Reunido de Alto Nivel em Montevidéu, entre os
dias 6 e 8 de julho de 2011.

Acordaram continuar fortalecendo esse ambito bilateral mediante reunides anuais e a
criacdo de novos grupos de trabalho que permitam sistematizar sua complexa e ampla
agenda nos diferentes processos de interesse da regido de fronteira.

Sublinharam a importancia da implementacdo do “Ajuste Complementar ao Acordo
para Permissdo de Residéncia, Estudo e Trabalho de Nacionais Fronteirigos Uruguaios e
Brasileiros para a Prestacao de Servigos de Saude”.

Ressaltaram os avancos da formulacdo do Projeto de Saneamento Integrado Acegua
(Brasil) e Acegua (Uruguai) com o objetivo de obter, com a brevidade possivel, seu
financiamento pelo FOCEM.
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Reconheceram o esfor¢o e a prioridade do Conselho de Educacdo Técnica Profissional,
Universidade do Trabalho do Uruguai, e do Instituto Federal Sul Riograndense (IF-
SUL) na oferta e implementacdo de cursos binacionais nas disciplinas de informatica e
meio ambiente nas cidades de Rivera e Santana do Livramento; € seu compromisso com
os jovens e o desenvolvimento em regides de fronteira por intermédio de uma proposta
educacional conjunta.

Expressaram sua vontade de fortalecer a educacdo técnica, especialmente na regido da
fronteira, orientada a setores estratégicos tais como telecomunicagdes, avia¢ao, industria
naval, energias alternativas e logistica.

30. Cooperagdo em Defesa

Manifestaram a relevancia do Acordo de Cooperacao no ambito da Defesa, assinado em
30 de julho de 2010. Reafirmaram também que esse instrumento reflete o alto grau de
confianga mutua e constitui marco importante para o didlogo estratégico entre Brasil e
Uruguai na matéria.

Comprometeram-se igualmente a aprofundar o intercambio de experi€ncias sobre
politicas de defesa, promog¢do de operagdes conjuntas de treinamento, exercicios
conjuntos e intercambio de professores e alunos das instituigdes militares.

Reconheceram com satisfacdo a realiza¢do da “Operagdo Atlantis” entre as Marinhas e a
“Operagdo URUBRAS” entre as Forgas Aéreas, assim como o apoio prestado pela
Marinha do Brasil 2 Marinha do Uruguai na manutengdo de aeronaves e embarcacdes e
os acordos em andamento sobre a cessdo de componentes de aeronaves pela Marinha do
Uruguai a Marinha do Brasil.

31. Cooperagdo em Seguranga Publica

Expressaram sua satisfacdo pela assinatura, nesta data, do Acordo-Quadro para o
IntercAmbio de Informagdes e Cooperagdo em Matéria de Seguranca Publica, que
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devera converter-se em importante instrumento para estreitar a cooperagdo bilateral em
distintas areas da seguranga publica.

32. Cooperagdo em matéria de imagens satelitais

Tomaram nota do oferecimento pelo Brasil de por a disposicdo as imagens satelitais
relativas ao territdrio uruguaio captadas pelo Instituto Nacional de Pesquisas Espaciais
(INPE), assim como de seguir oferecendo cursos de formagdo, capacitacdo e
treinamento organizados pelo Instituto. Instaram as autoridades do INPE e da Direcao
Nacional de Meteorologia (DNM) a estreitarem seus contatos diretos para o
fortalecimento da cooperacao bilateral na matéria.

33. Cooperagdo IBGE-INE

Saudaram a coopera¢do estabelecida entre o Instituto Brasileiro de Geografia e
Estatistica (IBGE) e o Instituto Nacional de Estatistica (INE) e reconheceram a
importancia da cessdo de equipamento (“PDAs”) para a realizagdo do proéximo censo
uruguaio.

34. Cooperagao cultural

Destacaram os progressos no ambito da cultura alcancados pelos Ministérios de Cultura
de ambas as partes, e refletidos na Declaragdo de Montevidéu de 6 de novembro de
2010. Tomaram nota, nesse sentido, da assinatura, nesta data, do “Protocolo de
Intengdes entre o Ministério da Cultura da Republica Federativa do Brasil e o Ministério
de Educacdo e Cultura da Republica Oriental do Uruguai para o Desenvolvimento de
Agdes Conjuntas na Area da Cultura”, que permitird compartilhar as experiéncias em
matéria de politicas publicas culturais, desenvolvidas em ambos os paises, assim como
o intercAmbio e a divulgacdo mutua dessas manifestacdes, com especial énfase na
promocao e divulgacdo das mesmas nas regides de fronteira e do Bioma Pampa. A
referida instincia incluiu um conjunto de temas que posteriormente foram tratados no
encontro de Ministros de Relagdes Exteriores que teve lugar em Montevidéu em 20 de
janeiro de 2011, ocasido em que se coincidiu sobre a necessidade de continuar
aprofundando as iniciativas em matéria de educagdo e cultura.
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35. Pesca e aquicultura

Ressaltaram a importancia da cooperagdo em matéria de pesca e aquicultura, setores
estratégicos ndo so para o desenvolvimento econdmico, mas também para a seguranca
alimentar de ambos os paises. Nesse sentido, instruiram os 6rgdos responsaveis pelo
tema em seus respectivos Governos a avangar na formacdo de um Comité Conjunto
bilateral, previsto pelo Memorando de Entendimento bilateral firmado em 30 de julho
de 2010, de modo a garantir o funcionamento de instancia regular de didlogo em temas
de pesca e aquicultura.

Registraram, com satisfagdo, o envio de missdo técnica uruguaia ao Brasil, em setembro
de 2010, como primeiro passo em dire¢@o a identificagdo de oportunidades concretas de
cooperagdo, bem com o planejamento de missdo técnica brasileira ao Uruguai, a
realizar-se no primeiro semestre de 2011, com o objetivo de identificar formas de
contribuir para a criagdo do Centro Nacional de Aquicultura do Uruguai. Nesse
contexto, concordaram em fomentar o intercambio de experiéncias e as iniciativas
conjuntas de desenvolvimento cientifico, a realizagdo de cursos de capacitacdo e
treinamento, o intercadmbio regular de técnicos entre os dois paises e a avaliagdo de
potenciais oportunidades de complementaridade e de integragdo produtiva bilateral no
setor.

36. Acordos

Reconheceram o importante avango alcancado pelos mecanismos de cooperagao
bilateral e registraram a assinatura dos seguintes instrumentos:

- AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO DE COOPERACAO TECNICA
ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O
GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
IMPLEMENTACAO DO PROJETO “APOIO AO FORTALECIMENTO DO
SISTEMA NACIONAL INTEGRADO DE SAUDE DO URUGUAI COM ENFASE
EM LOCALIDADES COM MENOS DE CINCO MIL HABITANTES”;

- AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERACAO
CIENTIFICA E TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
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IMPLEMENTACAO DO PROJETO “DIAGNOSTICO DAS POTENCIALIDADES
DE DESENVOLVIMENTO REGIONAL NA AREA DE RESTAURO DO
PATRIMONIO EDIFICADO”;

- AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERACAO
CIENTIFICA E TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
IMPLEMENTACAO DO PROJETO “CAPACITACAO EM PORTUGUES COMO
LINGUA ESTRANGEIRA INSTRUMENTAL PARA AGENTES DO GOVERNO
URUGUAIO — POLICIA MIGRATORIA”;

- AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERACAO
CIENTIFICA E TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
IMPLEMENTACAO DO PROJETO “TRANSFERENCIA DE METODOLOGIA DO
PROGRAMA PROTEJO PARA O MINISTERIO DO INTERIOR DO URUGUATI”;

- AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERACAO
CIENTIFICA E TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
IMPLEMENTACAO DO PROJETO “CAPACITACAO E FORMACAO
TECNICO/JURIDICAS E ADMINISTRATIVAS PROPORCIONADAS PELA
DEFENSORIA PUBLICA DA UNIAO”;

- AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERACAO
CIENTIFICA E TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
IMPLEMENTACAO DO PROJETO “CONSOLIDACAO DA CAPACIDADE
INSTITUCIONAL DO MINISTERIO DE SAUDE DO URUGUAI E AMPLIACAO
DO DIALOGO REGULATORIO ENTRE AS AUTORIDADES SANITARIAS DE
BRASIL E URUGUAI”;

- PLANO DE ACAO CONJUNTA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO
URUGUAI PARA FAZER AVANCAR A COOPERACAO BILATERAL NA AREA
DE MASSIFICACAO DO ACESSO A INTERNET EM BANDA LARGA E
TELECOMUNICACOES EM GERAL (2011 - 2015);
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- PROTOCOLO DE INTENCOES ENTRE O MINISTERIO DA CULTURA DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O MINISTERIO DA EDUCACAO E
CULTURA DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI A PARA O
DESENVOLVIMENTO DE ACOES CONJUNTAS NO AMBITO DA CULTURA;

- ACORDO-QUADRO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
INTECAMBIO DE INFORMACOES E COOPERACAO EM SEGURANCA
PUBLICA;

- AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERACAO
CIENTIFICA E TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
IMPLEMENTACAO DO PROJETO “APOIO TECNICO PARA IMPLANTACAO DA
TELEVISAO DIGITAL NO URUGUATI”;

- MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO
URUGUAI NA AREA DE ASSISTENCIA HUMANITARIA E DEFESA CIVIL;

- DECLARACAO CONJUNTA BRASIL-URUGUAI SOBRE COPERACAO NAS
AREAS DE CIENCIA, TECNOLOGIA E INOVACAO;

- MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE O MINISTERIO DAS CIDADES
DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O MINISTERIO DE HABITACAO,
ORDENACAO TERRITORIAL E MEIO AMBIENTE DA REPUBLICA ORIENTAL
DO URUGUAL

- MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO
URUGUAI NA AREA DA SAUDE;
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- MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE MINISTERIO DAS
COMUNICACOES E O MINISTERIO DE INDUSTRIA, ENERGIA E MINERACAO
SOBRE COOPERACAO NA AREA DE TELEVISAO DIGITAL TERRESTRE.

37. Visita do Senhor Presidente Jos¢ Mujica a FIESP

O Senhor Presidente Jos¢ Mujica destacou os resultados da visita ao Estado de Sao
Paulo e sua satisfagdo pelos encontros mantidos com suas autoridades e o semindrio
celebrado na Federagdo de Industrias de Sdo Paulo (FIESP) em 14 de marco de 2011,
ocasido em que foi acompanhado por importante comitiva oficial e empresarial, o que
permitiu fortalecer os vinculos entre os setores produtivos e industriais para incrementar
as possibilidades comerciais, de complementagdo produtiva e cooperagdo industrial.

Coincidiram na importancia de dar continuidade aos contatos empresariais gerados entre
ambos os mercados durante o referido evento.

Expressaram sua satisfagdo com a possibilidade de desenvolvimento de projetos
concretos do SENAI no Uruguai e instaram as autoridades responsaveis a avangar com
a maior celeridade com vistas a sua implementagao.

38. Apresentacdo do Uruguai no Rio Grande do Sul

Acolheram com satisfagdo a ideia de realizar uma apresentagdo do Uruguai em Porte
Alegre no segundo semestre deste ano, com a participacdo de autoridades e empresarios
de ambos os paises.

Expressaram o apoio e ressaltaram a importancia da realizagdo de atividade semelhante
a organizada no Estado de Sao Paulo na Federagdo de Industrias do Estado do Rio
Grande do Sul (FIERGS) que se projeta levar a cabo proximamente.

sk sk ook
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DECLARACAO CONJUNTA SOBRE O ESTABELECIMENTO DE MECANISMO
DE COOPERACAO BRASIL-URUGUAI EM CIENCIA, TECNOLOGIA E
INOVACAO

Montevidéu, 30 de maio de 2011

O Ministro de Ciéncia e Tecnologia da Republica Federativa do Brasil, Aloisio
Mercadante, e o Ministro de Industria, Energia e Minera¢do da Republica Oriental do
Uruguai, Ricardo Ehrlich, reafirmaram que, no esforco de consolidagdo de economias
mais competitivas e sociedades mais inclusivas, ¢ fundamental a intensificacdo da
cooperagdo em ciéncia, tecnologia e inovacao, tanto no nivel bilateral, quanto no ambito
do MERCOSUL, com a expansdo dos investimentos e das atividades conjuntas nessas
areas, com énfase em inovacao aplicada aos processos produtivos e com forte contetido
educacional.

Nesse contexto, o Ministro Mercadante e o Ministro Ehrlich decidiram criar o
“Mecanismo de Cooperagdo Brasil-Uruguai em Ciéncia, Tecnologia e Inovagao”.

A primeira reunido do mecanismo sera realizada no Uruguai, em nivel ministerial, no
més de julho. Na ocasido, sera aprovado programa de trabalho que privilegiara as
seguintes consideragoes:

* A integracdo de cadeias produtivas, sobretudo nos setores de alta tecnologia, constitui
fator crucial para a integracdo econdmica de modo geral. Apresentam-se como
especialmente promissores, nesse contexto, os setores de petrdleo e gas, tecnologias
digitais, da informacdo e das comunicagdes, biotecnologia e firmacos, biocombustiveis,
tecnologia de alimentos, biomedicina, nanotecnologia, eletronica, ciéncias de materiais.

* Programas de integracdo produtiva bilateral devem ser implementados, sempre que
possivel, na regido da faixa de fronteira, envolvendo universidades, escolas técnicas,
empresas, associacdes profissionais e industriais dos dois paises, situadas nessas
regides. Nesse sentido, devem ser realizados estudos preliminares com vistas: a
instalacdo, em universidade situada na faixa de fronteira, de um Centro de Estudos
sobre integracdo binacional, regional e fronteirica; e ao estabelecimento, em Santana do
Livramento, de Escola de Ciéncias Bilingue, para atender alunos do ensino
fundamental, brasileiros e uruguaios.
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* As oportunidades associadas a decisdo de disponibilizar as respectivas infraestruturas
de pesquisa as comunidades cientificas de um e outro pais, notadamente nas areas de
biotecnologia, biomedicina, tecnologias da informacdo e das comunicagdes (TIC) e
fonte de luz sincrotron devem ser plenamente exploradas.

* A decisdo uruguaia de adotar o sistema nipo-brasileiro de televisao digital (ISDB-T)
propicia possibilidades de cooperacdo mutuamente vantajosa nos campos técnico,
académico, cultural, institucional e da inovagdo que devem ser exploradas ao maximo.
Constitui fato auspicioso, nesse contexto, a assinatura de Ajuste Complementar ao
Acordo Bésico de Cooperacao Cientifica e Técnica referente a execucdo de projeto para
instalacdo, no Uruguai, de laboratérios de contetidos digitais. As empresas brasileiras
interessadas em realizar investimentos no Uruguai nessa area deverdo ser apoiadas pelos
dois governos.

* A assinatura, nesta data, do Plano de Acao Conjunta Brasil-Uruguai para fazer avangar
a Cooperagdo Bilateral na Area de Massificagdo do Acesso & Internet em Banda Larga
(2011-2015) contribuird para a integragdo das infraestruturas de pesquisa,
desenvolvimento e inovacdo de ambos 0s paises nessa area.

* A plena participacdo do Uruguai, ja a partir de agosto proximo, nas atividades do
“Centro Brasileiro-Argentino de Biotecnologia” (CABBIO), em consondncia com a
disposi¢do dos governos do Brasil e da Argentina nesse sentido, elaborardo, no curto
prazo, de programa de trabalho especifico.

O Ministro Mercadante ¢ o Ministro Ehrlich tomaram nota, com satisfacdo, das
tratativas em curso com o objetivo de explorar possibilidades de cooperacdo nas areas a
seguir relacionadas, as quais poderdo vir a ser igualmente consideradas no contexto da
elaboracdo do programa de trabalho:

* Os esforcos para impulsionar a pesquisa € o desenvolvimento de medicamentos e
produtos farmacéuticos e para que a produ¢do no Uruguai tenha acesso ampliado ao
mercado brasileiro, levando em conta a Resolugdo GMC n° 15/2009, relativa a “Boas
praticas de fabricacdo de produtos farmacéuticos e mecanismo de implementagcdo no
ambito do Mercosul”.
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* A possibilidade de que a Empresa Brasileira de Pesquisa Agropecuaria (EMBRAPA)
em coordenagdo com o “Instituto Nacional de Investigacion Agropecudria” do Uruguai
(INIA) venha a instalar, em futuro préximo, no Uruguai, um “Laboratdrio no Exterior”
(LabEx), para aprofundar o vinculo entre ambos os institutos e avangar a pesquisa
conjunta em temas de interesse mutuo.

* O interesse de instituicdes uruguaias de pesquisa de terem acesso ao “Portal de
Periédicos” da Coordenacdo de Aperfeicoamento do Pessoal do Ensino Superior
(CAPES).

* A possibilidade de o Uruguai valer-se do apoio e da experiéncia brasileira relativa a
disseminagdo, por intermédio de midias digitais, de contetidos, metodologias, materiais
e praticas pedagogicas inovadoras no ensino basico e fundamental, a partir da “Rede
Interativa Virtual de Educagao” (RIVED).

No ambito do referido Mecanismo, o Ministro Ehrlich confirmou a disposi¢ao de seu
governo de organizar seminario em Montevidéu, em agosto proximo, com vistas a
identificacdo de propostas de areas, projetos e atividades que deverdo ser objeto da agdo
conjunta nos proximos anos, tendo em conta, inclusive, as iniciativas relacionadas
acima.

sk sk ook

ACORDO-QUADRO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
INTERCAMBIO DE INFORMACOES E COOPERACAO EM SEGURANCA
PUBLICA

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica Oriental do Uruguai, doravante denominados “Partes”,
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Considerando que a seguranca publica ¢ elemento inerente ao fortalecimento dos
regimes democraticos que vigoram nos dois paises;

Considerando que a seguranca publica ¢ também aspecto de interesse permanente das
populagdes do Brasil e do Uruguai;

Tendo presente que o Brasil e o Uruguai sdo partes contratantes da Convengdo das
Nagdes Unidas sobre Crime Organizado Transnacional, de 2000;

Determinados a estreitar o intercdmbio de informagdes e a cooperacdo bilateral para
contribuir a promoc¢ao da seguranga publica nos dois paises,

Firmam o presente Acordo.

Artigo |

As Partes acordam desenvolver a cooperagdo bilateral em seguranga publica
prioritariamente nas seguintes areas:

a) seguranca preventiva;

b) modernizagdo e capacita¢do das instituicdes policiais;

c) sistema penitencidrio; e

d) combate aos crimes transnacionais ¢ controle de fronteiras.

Artigo 11
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No plano da seguranga preventiva, e mediante o intercambio de experiéncias, as Partes
atuardo na formacdo de policias comunitarias, na recuperacao de jovens infratores, na
implantacdo de politicas publicas transversais em areas de risco, com a criagdo de
“territérios da paz”, entre outras iniciativas de cooperagdo que vierem a decidir
conjuntamente.

Artigo III

As Partes intensificardo os esfor¢os conjuntos para modernizagdo dos sistemas e maior
capacitacdo das forcas policiais, apoiando o trabalho das escolas e academias nacionais
de policia, por meio da oferta reciproca de acdes de capacitagdo e buscando maior
sofisticagdo tecnoldgica dos equipamentos usados pelas instituigdes policiais, com o
aperfeicoamento do setor de inteligéncia policial e o fornecimento de bens e servicos
por empresas dos dois paises.

Artigo IV

As Partes estimulardo, em relacdo ao sistema penitenciario, o intercdmbio de
experiéncias visando a sua modernizagdo operacional, aos programas de tratamento
dirigidos a melhorar a eficdcia na recuperacdo e reinser¢do social dos detentos, e aos
modelos de prevencdo e tratamento de detentos enfermos, incluidos os portadores de
tuberculose e de HIV-AIDS ¢ outras doengas sexualmente transmissiveis.

Artigo V

As Partes, no que tange ao controle de fronteiras e ao combate aos crimes
transnacionais, planejardo e implementardo a¢des policiais de interesse comum, tais
como o intercdmbio de informacdes e dados de inteligéncia policial, troca de
experiéncias, intercdmbio de oficiais de enlace, realizacdo de investigacdes policiais e
operacdes ostensivas conjuntas. Para tanto, estabelecerdo uma instancia conjunta de
coordenacdo e de inteligéncia policial, a ser integrada, pelo Brasil, por representantes da
Policia Federal, e, pelo Uruguai, por representantes da Policia Nacional do Uruguai.

Artigo VI
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Para a consecugdo dos objetivos de cooperagdo a que se propdem no presente Acordo,
as Partes fardo uso das ferramentas e instrumentos legais de que dispdem,
incrementardo o melhor intercAmbio de informagdes e experiéncias na drea de
inteligéncia, intensificardo o uso do Mandado MERCOSUL de Captura, quando o
respectivo acordo entrar em vigor, e propiciardo a regularizacdo e registro da situagdo
migratoria das populagdes fronteiri¢as, tendo em conta a Decisdo 64/10 do Conselho do
Mercado Comum do MERCOSUL, pela qual ficou estabelecido o objetivo de
conformar progressivamente o Estatuto da Cidadania do MERCOSUL.

Artigo VII

O presente Acordo entrard em vigor na data da segunda notificagdo de que foram
cumpridos os requisitos internos para sua vigéncia e terd vigéncia de dois (2) anos,
sendo renovado automaticamente, salvo manifestagdo contraria de qualquer das Partes.

Artigo VIII

O presente Acordo poderd ser modificado ou emendado, a qualquer momento, por
consentimento mutuo das Partes, por via diplomatica.

Artigo IX

Qualquer das Partes poderd, a qualquer momento, notificar a outra, por escrito e por via
diplomatica, sobre sua decisdo de denunciar o presente Acordo. A denlncia surtira
efeito seis (6) meses apds a data da notificagdo, sendo as Partes responséaveis por decidir
sobre a continuidade das atividades que estiverem em execucao.

Feito em Montevidéu, em 30 de maio de 2011, em dois exemplares originais, nos
idiomas portugués e espanhol, sendo os dois textos igualmente auténticos.

sk sk skook
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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO
URUGUAI NA AREA DA SAUDE

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica Oriental do Uruguai (Doravante denominados “Partes”),

Considerando as relacdes de cooperacdo entre Brasil e Uruguai, fortalecidas pelo
Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica Oriental do Uruguai, assinado em 12 de
junho de 1975;

Considerando o Tratado de Amizade, Cooperagdo e Comércio entre os dois paises,
firmado na cidade de Rivera, Uruguai, nessa mesma data;

Considerando a conveniéncia em estimular a cooperagdo entre as Partes na referida
area, com base no mutuo beneficio e reciprocidade;

Considerando a importancia de aprimorar a atengdo a satde a luz dos compromissos
assumidos pelas Partes no processo de integracdo, iniciado a partir do Tratado de

Assuncdo, assinado em 26 de marco de 1991, para o estabelecimento do Mercado
Comum do Sul - MERCOSUL;

Considerando os compromissos assumidos por ambos os paises no ambito da Unido
Sul-Americana de Nagdes — UNASUL, bem como das iniciativas do Conselho Sul-
Americano de Satde — UNASUL-Saude;

Considerando os recentes encontros de trabalho realizados em Montevidéu, com o
objetivo de discutir um novo programa de cooperagdo entre Brasil e Uruguai;
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Determinados a desenvolver acdes na area da satide publica, visando sua promogao,
prevengdo e controle de doengas, bem como reabilitacao de pacientes;

Reconhecendo o acesso ao sistema publico de saude como direito da populagado;

Reconhecendo a relevancia em se partilhar experiéncias bem-sucedidas na area de satude
para a melhoria das condi¢des de vida na regido;

Comprometidos com os Objetivos de Desenvolvimento do Milénio (ODM) e demais
compromissos assumidos pelos governos de ambos os paises no plano internacional,

Decidem assinar este Memorando de Entendimento:

Artigo |

O presente Memorando procurara dar seguimento e ampliar os mecanismos € as
modalidades de cooperacdo ora desenvolvidos pelas Partes, no ambito do Acordo
Basico de Cooperagao Cientifica e Técnica entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Governo da Republica Oriental do Uruguai, a partir do qual se concretizou,
exitosamente, a execucdo de projetos conjuntos de cooperagdo técnica, com énfase na
transferéncia de conhecimentos na area de saude.

Artigo 11

1. Para a implementacdo do presente Memorando de Entendimento, o Governo da
Republica Federativa do Brasil designa:

a) a Agéncia Brasileira de Cooperagdo do Ministério das Relacdes Exteriores e o
Ministério da Saude, por meio de sua Assessoria Internacional, como entidades
responsaveis pela coordenagdo das atividades resultantes do presente Memorando de
Entendimento; e
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b) o Ministério da Saude, por meio das areas técnicas envolvidas, como a entidade
responsavel pela execu¢do dos projetos e atividades desenvolvidos no ambito do
presente Memorando de Entendimento.

2. O Governo da Republica Oriental do Uruguai designa:

a) a Agéncia Uruguaia de Cooperacdo Internacional e o Ministério das Relagdes
Exteriores, como entidades responsaveis pela coordenagdo das atividades resultantes do
presente Memorando de Entendimento; e

b) o Ministério da Saude Publica, como a entidade responsavel pela execucao dos
projetos e atividades desenvolvidos no ambito do presente Memorando de
Entendimento.

Artigo 11

A proposta deste Memorando ¢ estabelecer as bases politicas e os mecanismos para a
colaboracgdo técnica entre as Partes, nas areas prioritdrias previstas, com o objetivo de
promover e aprimorar o setor da satide nos respectivos paises.

Artigo IV

O presente Memorando de Entendimento tem como objetivo ampliar o desenvolvimento
conjunto de projetos de cooperagdo técnica, principalmente nas seguintes areas:

a) Acesso a medicamentos;

b) Atenc¢ao basica;

c) Capacidade regulatoria;
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d) Fronteiras;

e) HIV/AIDS;

f) Participagdo social;

g) Plataformas tecnolégicas;

h) Recursos humanos;

1) Redes integradas de servigos de saude;

j) Satide materno-infantil;

k) Saade rural;

1) Saude sexual e reprodutiva;

m) Sistema de saude.

Artigo V

Os projetos acordados entre as Partes serdo implementados mediante assinatura de
ajustes complementares ao Acordo Basico de Cooperagao Cientifica e Técnica
especificos para cada tema, que dardo amparo legal a iniciativa.

Artigo VI
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O presente Memorando de Entendimento entrard em vigor na data de sua assinatura e
tera validade pelo periodo de 2 anos, sendo renovado automaticamente por igual
periodo.

Artigo VII

Qualquer das Partes pode denunciar este Memorando de Entendimento mediante
notificacdo a outra Parte, por via diplomatica. A notificacdo surtird efeito 6 meses apos
seu recebimento. A interrupcdo deste instrumento ndo afetara a conclusdo de nenhum
programa ou projeto que tenha sido iniciado até a data da notificacdo da decisdo de
terminar o Memorando.

Assinado em Montevidéu, em 30 de maio de 2011, em dois exemplares originais nos
idiomas portugués e espanhol, sendo ambos igualmente auténticos.

39. Proximo Encontro Presidencial

Acordaram voltar a reunir-se no segundo semestre do presente ano para continuar
examinando os avangos da agenda bilateral.

Por fim, a Senhora Presidenta do Brasil, Dilma Rousseff, agradeceu em seu nome e o de
sua delegacdo a hospitalidade e as atengdes recebidas pelo Governo e povo uruguaios
durante sua visita.

Montevidéu, 30 de maio de 2011.
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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE O MINISTERIO DAS
COMUNICACOES DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O MINISTERIO
DA INDUSTRIA, ENERGIA E MINERACAO DA REPUBLICA ORIENTAL DO
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URUGUAI SOBRE COOPERACAO NA AREA DE TELEVISAO DIGITAL
TERRESTRE

O Ministério das Comunicagdes da Republica Federativa do Brasil

e o Ministério da Industria, Energia e Mineracdo da Republica Oriental do Uruguai
(doravante denominados “as Partes”),

CONSIDERANDO:

Que as Partes entendem que o desenvolvimento conjunto de uma norma comum de
Televisao Digital Terrestre (TDT) em nossa regido ¢ um fator decisivo de impulso para
uma maior integracdo regional econdmica, produtiva e tecnolégica, imprescindivel para
um melhor desenvolvimento de nossos povos;

Que, a propdsito, ¢ de vital importancia planejar regionalmente a utilizagcdo do Espectro
Radioelétrico, assim como facilitar que a adocdo do sistema ISDB-T se converta em
uma ferramenta de integragdo, reducdo do hiato digital e desenvolvimento sociocultural;

Que também ¢ necessario fortalecer a cooperagdo bilateral em areas vinculadas a
tecnologias de informagdo e comunicac¢do, criando associagdes que favorecam a
integracao social, tecnologica e econdmica entre as Partes;

Que, portanto, ¢ de interesse das Partes a concretizacdo de um intercdmbio permanente
de informacgao sobre Televisdo Digital Terrestre (TDT), com a finalidade de se explorar
oportunidades favordveis para ambas as Partes no campo da pesquisa, producdo e
equipamento, fortalecendo a integracdo produtiva, o desenvolvimento tecnolégico e a
cooperagdo no campo da indastria do software e de contetdos, entre outras
possibilidades associadas com o desenvolvimento da Televisdo Digital Terrestre (TDT);

Que, por outro lado, as Partes identificaram areas de interesse conjunto, assim como
atividades de cooperacdo que permitirdo avancar em atividades importantes para
complementar aspectos cientificos, tecnologicos e industriais, relacionados com a
Televisao Digital Terrestre (TDT), com a finalidade de desenvolver e produzir bens e
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servigos, que com padrdes de qualidade e pregos competitivos, favorecerdo o acesso
universal ao servi¢o na regiao,

Pelo exposto, as Partes chegaram ao seguinte entendimento:

Artigo 1° - Atividades de Cooperagdo

A fim de promover a aproximag¢do e a associagdo em atividades tecnologicas,
cientificas, académicas, comerciais e industriais relacionadas a TDT, se propiciam as
seguintes areas de cooperacgao:

1. Cooperacao industrial

Estabelecimento de programa de trabalho conjunto em matéria de cooperacao industrial,
com vistas a promover uma maior integracdo produtiva entre Brasil e Uruguai, nos
diferentes segmentos da cadeia de valor da TDT, incluindo a promog¢do de acordos e
joint-ventures entre empresas de ambos os paises com relagdo a producdo de
transmissores, equipamentos receptores, e aparelhamento para o desenvolvimento da
TDT no Uruguai.

2. Cooperagao tecnologica

Em matéria de cooperagdo tecnologica, as Partes acordam:

a) Intensificacdo da cooperagdo entre a Agéncia Nacional de Telecomunicagdes do
Brasil - ANATEL — e a Unidade Reguladora dos Servigos de Comunica¢des do Uruguai
- URSEC - com o objetivo de facilitar o planejamento da administracdo do espectro
radioelétrico para a transicao do sistema de televisdo analdgico ao digital, incluindo, se
for o caso, apoio técnico para a implementacdo da modalidade de rede de televisao
digital terrestre que eleja 0 Governo do Uruguai, assim como o acesso da URSEC aos
sistemas desenvolvidos pela Agéncia brasileira que permitem a execucdo do referido
planejamento.
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b) Apoio logistico ao Governo do Uruguai para a criagdo de um programa de Apoio a
pesquisa, desenvolvimento e inovacdo em tecnologias digitais de informacgdo e
comunicagdo. Dito programa tera como finalidade incentivar, apoiar, coordenar e
avaliar atividades e projetos de pesquisa, desenvolvimento e inovacdes de formagado de
recursos humanos. Em consequéncia, realizar-se-d0 programas de cooperagdo
internacionais, incluindo a produgdo de conteudos, na area de tecnologias digitais de
informacdo e comunica¢do, em particular na promo¢do do sistema ISDB-T com
inovagoes brasileiras.

c¢) Concretizagdo de acordos na area de TDT, em particular de ‘set-top boxes’ de baixo
custo, em cooperacdo com entidades académicas e de pesquisa, incluindo o intercambio
de pesquisadores de ambas as Partes.

3. Cooperacao técnica

a) Fornecimento de equipamentos, assisténcia técnica e capacitacdo de recursos
humanos uruguaios, com vistas a criagdo de um Centro de Desenvolvimento de
Conteudos e Laboratério de TV Digital, que utilizem o “middleware” GINGA e outros
desenvolvimentos de “middleware”, no marco dos objetivos do eLAC - Estratégia para
a Sociedade da Informag¢do na América Latina e no Caribe. Os referidos Centros e
laboratorios serdo objeto de um acordo especifico entre os Governos do Brasil e do
Uruguai. As areas de interesse do Centro poderdo envolver o desenvolvimento de
aplicativos de software e a producdo de conteudos audiovisuais digitais para as
diferentes plataformas tecnologicas e para a convergéncia de midias; e o
desenvolvimento de contetidos e servigos interativos, interoperaveis, com usabilidade,
acessibilidade, mobilidade e portabilidade.

b) Realizagdo de agdes conjuntas, no Uruguai e no Brasil, de capacitagdo de
profissionais aptos a desenvolver aplicacdes de interatividade de TDT, incluindo
aplicacdes que promovam a inclusdo digital baseadas no “middleware” Ginga, seus
melhoramentos ou outros “middleware” que venham a ser desenvolvidos, adaptadas as
necessidades de cada pais.

c) Criacdo de um programa de cooperagdo técnica entre as Partes, que inclua o
intercaAmbio de especialistas de ambos os paises para assistir e colaborar com o processo
de implantacao local da TDT.
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4. Cooperagdo econdmica e comercial

O Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social (BNDES), de acordo com
o "Comité de Financiamento e Garantia as Exportagdes", podera oferecer alternativas de
financiamento em condigdes competitivas para a exportacdo de bens e servicos € o
investimento direto de empresas brasileiras de TDT na Republica Oriental do Uruguai,
por meio dos seguintes instrumentos:

- Programa PROTVD — Provedor: apoio a exportacdo de bens e servigos de empresas
brasileiras produtoras de ‘“software”, equipamentos de recep¢do e produgdo de
conteudo, infraestrutura para a rede de transmissdo e componentes eletronicos para o
Uruguai;

- BNDES-exim Poés-embarque: Financiamento a comercializagdo externa de bens e
servigos produzidos por empresas brasileiras, seja como “Buyer Credit” (financiamento
contratado diretamente com o importador), seja como “Supplier Credit”
(refinanciamento ao exportador, mediante o desconto de titulos de crédito ou a cessdo
dos direitos crediticios relativos a exportagdo), com participagdo de até 100% (em
qualquer Incoterm) e prazo de até 12 anos (de acordo com o tipo de bem/servigo
comercializado). As garantias de financiamento deverdo ser oferecidas por bancos
localizados no Uruguai ou submetidas & aprovacdo do Comité de Financiamento e
Garantia a Exportacdo (COFIG) do Governo brasileiro.

5. Cooperacao no desenvolvimento do “middleware” GINGA

As Partes buscardo, sempre que seja de interesse comum, adicionar as normas
harmonizadas existentes os novos desenvolvimentos individuais de cada Parte ao
‘middleware’ GINGA no ambito do Forum Internacional do ISDB-T, uma vez que este
se encontre vigente. O ‘middleware’ GINGA, o mesmo que adiciona recursos de
interatividade a TDT, serd oferecido ao Uruguai com todas as especificacdes livres e
abertas.

6. Cooperacao académica e capacitagdo de recursos humanos
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As Partes acordam promover a cooperagao académica entre universidades e centros de
pesquisa brasileiros e uruguaios, com o objetivo de gerar iniciativas conjuntas na area
da TDT. Serdo iniciadas negociacdes entre a Agéncia Federal Brasileira de Apoio e
Avaliacdo da Pds-Graduacgdo e sua congénere uruguaia, com o objetivo de conceder
bolsas de mestrado e doutorado para uruguaios no Brasil, e para brasileiros no Uruguai,
ademais do intercambio de docentes e pesquisadores, por meio de projetos conjuntos de
pesquisa.

7. Cooperacao institucional

As Partes se comprometem a:

a) Fomentar a cooperacdo e o intercdmbio de experiéncias entre o Férum do Sistema
Brasileiro de TV Digital (Forum SBTVD) e a instancia uruguaia similar (Foro uruguaio
de TV de Digital).

b) Coordenar a participacdo no ambito do Férum Internacional do ISDB-T, no qual o
Uruguai participard nas mesmas condi¢cdes do Brasil e dos demais paises que a ele se
agregaram, e no qual as Partes poderdo trabalhar conjuntamente os temas técnicos, de
capacitagdo de recursos humanos, de transferéncia tecnoldgica, de apoio financeiro a
implantacdo da TDT, de propriedade intelectual e de harmoniza¢do das normas
internacionais do Sistema ISDB-T.

c) Contribuir para o estabelecimento da Conferéncia Intergovernamental da Televisao
Digital Aberta, no dmbito da qual ocorrerd intercambio de experiéncias em politicas
publicas relativas a implementacdo do ISDB-T e serdo discutidas suas implicagdes
sociais, culturais, politicas e tecnoldgicas.

8. Patentes de cooperagdo

O Uruguai poderé propor, em condi¢des iguais as do Brasil, inovagdes de seu interesse
para serem incorporadas a norma ISDB-T.
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Da mesma forma, se assegura que o Brasil ndo cobrara ‘royalties’ nem impora qualquer
custo pelo uso das patentes relacionadas a interatividade relacionadas ao ‘middleware’
GINGA.

Artigo 2° - Implementa¢do do Memorando de Entendimento

A fim de criar as condi¢des para instrumentalizar as atividades de cooperagdo, as Partes
designardo seus respectivos representantes, os quais dardo inicio as agdes necessarias
para a efetiva implementa¢ao deste Memorando de Entendimento.

Artigo 3° - Marco Legal e Financeiro

As atividades de cooperagdo que se desenvolvam em virtude do disposto no presente
Memorando se realizardo conforme o marco normativo aplicdvel, as leis e
regulamentacdes e acordos internacionais aplicadveis para cada uma das Partes.

Da mesma forma, as atividades que se desenvolvam em conjunto se financiardo
mediante o aporte de recursos por cada uma das Partes, em conformidade com sua
participacdo e com sua disponibilidade or¢amentéria, em um marco da cooperagdo por
custos compartilhados, podendo as Partes acordar formas de financiamento distintas e
especificas, para a concretizagdo das atividades indicadas.

Artigo 4° - Publicidade da Informacao

As Partes acordam manter a confidencialidade da informacdo que for produzida em
razdo do desenvolvimento das atividades de cooperagdo que resultem do presente
Memorando de Entendimento, exceto nos casos em que houver autorizagdo expressa,
prévia e por escrito da outra Parte, e sempre em concordancia com a legislagdo nacional
aplicavel ao tratamento publico ou confidencial da informagao.

Artigo 5° - Modificagdes
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O presente Memorando de Entendimento podera ser modificado por acordo mutuo das
Partes por meio de notas diplomaticas.

Artigo 6° - Resolug@o de Controvérsias

Toda controvérsia com relagdo a interpretacdo ou implementacdo do presente
Memorando de Entendimento serd resolvida de forma amigével pelas Partes.

Artigo 7° - Vigéncia

O presente Memorando de Entendimento entrard em vigor na data de sua assinatura, e
permanecera em vigor, até que qualquer das Partes decida denuncia-lo. Nesse caso, a
dentncia produziré efeito 60 (sessenta) dias correntes apds recebida a notificacao.

Feito em Montevidéu, a 30 de maio de 2011, nos idiomas portugués e espanhol, sendo
ambos os textos igualmente auténticos.
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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE O MINISTERIO DAS CIDADES DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O MINISTERIO DE HABITACAO,
ORDENAMENTO TERRITORIAL Y MEIO AMBIENTE DA REPUBLICA
ORIENTAL DO URUGUAI

O Ministério das Cidades da Republica Federativa do Brasil, doravante denominado
MCIDADES, e o Ministério de Habitacdo, Ordenamento Territorial y Meio Ambiente
da Republica Oriental do Uruguai, doravante denominada MVOTMA,

Considerando:
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A vigéncia do Acordo Basico de Cooperacao Cientifica e Técnica entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica do Uruguai envolvendo
ambos em ag¢des multiplas e diversificadas, cuja eficacia deve ser reforcada mediante a
coordenagdo do governo brasileiro;

Que o MCIDADES tem sob a sua competéncia a promogao de politicas e programas de
habitacdo e desenvolvimento urbano;

Que o MVOTMA tem sob sua competéncia gerar politicas publicas em termos de
habitat que contribuam para o desenvolvimento social e promover agdes e praticas
ambientalmente sustentaveis e geograficamente equilibradas;

A importancia de promover a cooperagdo entre ambos os Ministérios na area de
habitacdo, encontrar conjuntamente solu¢cdes a questdes comuns € promover o
intercAmbio de informagdes sobre pesquisas, politicas e programas;

Resolvem:

Acordar o presente Memorando de Entendimento, observadas as disposi¢des contidas
na legislagdo aplicavel sobre a matéria e em conformidade com os termos e condi¢des
que a seguir se enunciam.

CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO

O presente Memorando de Entendimento tem por objetivo a troca de conhecimento e
experiéncia no ambito das politicas de planejamento urbano e habitacao.

CLAUSULA SEGUNDA — DOS COMPROMISSOS

Para consecu¢do do seu objeto as Partes ao presente Memorando de Entendimento se
comprometem a:
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I - MCIDADES:

Promover as gestdes necessarias com vistas a realizacao de agdes de cooperagdo técnica
sobre politicas e programas de planejamento urbano, habitacdo e inovagdo tecnologica
na producdo habitacional, mediante a assinatura de acordos especificos de cooperagao
entre as partes interessadas.

II-MVOTMA:

Promover as gestdes necessarias como vistas a realizacdo de ac¢des de cooperagdo
técnica sobre politicas e programas de habitacdo e de aluguel social, mediante a
assinatura de acordos especificos de cooperagdo entre as partes interessadas.

CLAUSULA TERCEIRA — DA OPERACIONALIZACAO

A execucdo do presente Memorando ndo gerara nenhum 6nus financeiro para as Partes
envolvidas e a sua operacionaliza¢do dar-se-4 por meio da assinatura de futuros acordos
especificos envolvendo municipios brasileiros, observando-se sempre a legislacdo
aplicavel sobre a matéria.

CLAUSULA QUARTA — DO ACOMPANHAMENTO

Para o acompanhamento, supervisdo e avaliagdo das agdes resultantes da
operacionalizagdo do presente Memorando, serd criado um Comité Gestor, composto
por representantes indicados pelas Partes.

CLAUSULA QUINTA — DO PRAZO DE VIGENCIA

O presente Memorando terd vigéncia de 18 (dezoito) meses, a contar da data de sua
assinatura, podendo ser prorrogado, de comum acordo entre as Partes, por periodos
iguais e sucessivos.
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CLAUSULA SEXTA — DAS ALTERACOES

Este Memorando de Entendimento podera ser alterado, no todo ou em parte, mediante
celebragao de termo aditivo, de comum acordo entre as Partes.

CLAUSULA SETIMA — DA DENUNCIA

Qualquer das Partes poderd notificar, a qualquer momento, sua decisdo de denunciar o
presente Memorando de Entendimento, cabendo as Partes decidir sobre a continuidade
das atividades que estiverem em execuc¢do. A denuncia surtira efeito trés (3) meses apos
a data da notificagao.

Feito em Montevidéu, em 30 de maio de 2011, em dois originais, nos idiomas portugués
e espanhol, sendo ambos os textos igualmente auténticos.
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MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO
URUGUAI NA AREA DE ASSISTENCIA HUMANITARIA E DEFESA CIVIL

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica Oriental do Uruguai (doravante denominados “Partes”),

Considerando o desejo mutuo de fortalecer a cooperagdo entre os dois paises, em
especial na area de Assisténcia Humanitéria e Defesa Civil;
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Convencidos de que devem ser adotadas todas as medidas possiveis para se evitar ou
aliviar o sofrimento humano provocado por situagdes de calamidade ou de desastres
naturais;

Conscientes de que as populagdes pobres dos paises em desenvolvimento s3o as mais
vulneraveis aos desastres e que ¢ necessario enfatizar a resiliéncia e a preparacdo como
via para o desenvolvimento sustentavel;

Convencidos de que a assisténcia a populagdo civil afetada por calamidades constitui
parte do Direito Humano a vida;

Reconhecendo a necessidade de fortalecer e tornar mais efetivos os esfor¢os para prestar
assisténcia humanitaria e prevenir e minimizar desastres, sobretudo entre paises em
desenvolvimento; e

Reconhecendo a cooperagdo internacional como meio de promocgdo de interesses
comuns,

Chegaram ao seguinte entendimento:

Artigo |

As Partes acordam trabalhar conjuntamente para a prevencao e a redugdo de desastres
tanto naturais quanto antrdpicos, bem como para o fortalecimento da coordenagdo
bilateral de resposta a situagdes de possivel risco humanitario na regido.

Artigo 11

1. As Partes decidem promover exercicios conjuntos e o intercdmbio de experiéncias, de
técnicos e de especialistas governamentais e ndo-governamentais, especialmente nas
seguintes areas relativas a Defesa Civil:
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a) preven¢ao de desastres e surtos epidémicos ou pandémicos;

b) desenvolvimento de sistemas de alerta e alarme;

c) gestao e prevengdo de riscos e catastrofes naturais;

d) respostas humanitarias;

e) reabilitacdo e reconstrucao;

f) capacitag¢do para a minimizagdo de desastres, e

g) fortalecimento dos sistemas nacionais de monitoramento.

2. As Partes facilitardo o intercambio de experiéncias mediante concessdo de bolsas de
estudo, cursos de capacitagdo, semindrios e simpdsios, sem prejuizo de outras
modalidades de cooperacgao.

Artigo 11

As Partes poderdo estabelecer parcerias com organismos e entidades internacionais para
a implementacdo das ac¢des previstas no Artigo II.

Artigo IV

1. Os assuntos relativos a cooperagdo na area de Defesa Civil serdo executados, do lado
brasileiro, pela Secretaria Nacional de Defesa Civil do Ministério da Integracdo
Nacional, e coordenados pelo Ministério das Relagdes Exteriores.
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2. Os assuntos relativos a cooperacdo na area de Assisténcia Humanitdria serdo
executados pelo Grupo de Trabalho Interministerial sobre Assisténcia Humanitaria
Internacional e coordenados pelo Ministério das Relagdes Exteriores.

3. Os assuntos relativos a cooperagao na area de Defesa Civil e Assisténcia Humanitaria
serdo executados, do lado wuruguaio, pelo Sistema Nacional de Emergéncia, e
coordenados pela Presidéncia da Reptiblica e pelo Ministério das Relagdes Exteriores.

Artigo V

Qualquer das Partes poderd notificar, a qualquer momento, por via diplomatica, a
intencdo de denunciar o presente Memorando de Entendimento, cabendo-lhes decidir
sobre a continuidade das atividades em execugdo. A denuncia surtira efeito trés meses
apos a data da notificagdo.

Artigo VI

O presente Memorando de Entendimento entrard em vigor na data de assinatura.

Feito em Montevidéu, em 30 de maio de 2011, em dois exemplares originais, nos
idiomas portugués e espanhol, sendo ambos igualmente auténticos.
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PLANO DE ACAO CONJUNTA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO
URUGUAI PARA FAZER AVANCAR A COOPERACAO BILATERAL NA AREA
DE MASSIFICACAO DO ACESSO A INTERNET EM BANDA LARGA E
TELECOMUNICACOES EM GERAL (2011 - 2015)

O Governo da Republica Federativa do Brasil

€
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O Governo da Republica Oriental do Uruguai (doravante denominados “Partes”),

Afirmando a convic¢do de que as tecnologias de informagdo e comunica¢do devem
servir ao desenvolvimento humano equitativo, de modo a possibilitar o pleno exercicio
da cidadania e a melhoria na qualidade de vida;

Reconhecendo que o acesso a Internet ¢ condi¢cdo necessaria para o desenvolvimento e a
integracdo dos paises, para a competitividade e a produtividade econdmicas e para o
exercicio dos direitos de cidadania em uma Sociedade da Informacgdo inclusiva;

Reafirmando que ¢ objetivo prioritdrio das politicas de telecomunicagdes dos dois
paises a massificacdo do acesso a Internet, por meio da melhoria na qualidade de
conexao, a precos acessiveis, e da ampliagdo da disponibilidade dos servigos de Internet
a populacdo, a instituigdes publicas e a regides em ambos 0s paises;

Reconhecendo que, com o objetivo compartilhado de massificar o acesso a Internet em
banda larga, mediante o desenvolvimento de infraestrutura de redes nacionais e
soberanas, serdo contemplados os elementos necessarios para lograr o aporte substancial
a seguranca na area das telecomunicagdes, bem como a gestdo da informagdo publica
em ambos os paises;

Conscientes de que as politicas nacionais sdo complementares;

Destacando o interesse manifesto das Partes em compartilhar experi€éncias e
desenvolver estratégias conjuntas nas dreas de politica de telecomunicagdes,
interconexao e inclusdo digital;

Levando em consideracdo que a redugdo dos custos de interconex@o entre os paises €
elemento central na busca de reducdo do prego do acesso a internet em banda larga para
0 usuario;

Reconhecendo o papel central que a integracdo da infraestrutura de pesquisa que
interliga universidades e centros de pesquisa nos dois paises desempenha para o
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desenvolvimento nacional, regional e para a geracdo de conhecimento através da
colaboragdo a distancia em educagdo, pesquisa e cultura;

Considerando que este Plano de Acdo expressa a vontade dos Governos para cooperar
na area de telecomunicagdes, incluindo o intercimbio de experiéncias com o
planejamento e a implementagdo dos objetivos nacionais acima mencionados;

Por meio de consultas amistosas,

As duas Partes concordaram com o que segue:

Artigo 1° - Objetivos Gerais

1. De modo a promover uma associacdo estratégica funcional que permita o
desenvolvimento digital inclusivo a populagdo dos dois paises, as Partes adotam um
Plano de Ag¢do Conjunta para fazer avancar a cooperagdo bilateral para a massificagdo
do acesso a Internet em banda larga e o desenvolvimento das telecomunica¢des no
periodo 2011-2015.

Artigo 2° - Objetivos Especificos

1. Fortalecer as consultas politicas sobre temas bilaterais e multilaterais de interesse
mutuo, com base nos principios de igualdade e confianca mutua.

2. Estabelecer metas precisas e objetivas para cada uma das areas de cooperacdo com
base em iniciativas especificas.

3. Monitorar e avaliar as metas estabelecidas e as atividades empreendidas pelos
organismos envolvidos.

4. Promover o intercambio de experiéncias em areas de interesse mutuo.
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Artigo 3° - Implementacdo do Plano de A¢ao Conjunta

1. Cada Parte designard a Institui¢do Coordenadora e um Ponto Focal, conforme Anexo,
que ficardo responsaveis pela interlocu¢do entre as Partes e pela convocagdo de
encontros técnicos anuais, alternadamente no Brasil e no Uruguai, entre as Partes, para
executar as metas estabelecidas neste Plano de Agao.

2. Os resultados dos encontros técnicos deverdo ser reportados a um Conselho de Alto
Nivel, a ser convocado anualmente, alternadamente no Brasil e no Uruguai, pelo
Ministério das Relagdes Exteriores da Republica Federativa do Brasil e pelo Ministério
das Relag¢des Exteriores da Republica Oriental do Uruguai.

3. O Conselho sera composto, além das referidas Chancelarias, do lado brasileiro, pelo
Ministério das Comunicagdes e pelo Ministério da Ciéncia e Tecnologia da Republica
Federativa do Brasil, e, do lado uruguaio, pelo Ministério de Industria, Energia e
Mineragdo. O Conselho poderd ainda ser integrado por outros ministérios e agéncias
governamentais e, a convite, por universidades, representantes do setor privado,
organiza¢des ndo-governamentais, se € quando apropriado.

4. Cabera ao Conselho monitorar e promover a execu¢do do Plano; avaliar e definir
areas comuns e prioritarias para implementagdo da cooperacdo em telecomunicagdes;
elaborar e aprovar cronogramas de execu¢do de metas; convocar reunides de trabalho;
organizar semindrios e conferéncias; propor a criacdo de subgrupos tematicos para
implementar atividades especificas; e avaliar resultados das agdes implementadas.

Artigo 4°

Alcance e Atividades

A fim de alcangar o objetivo de fazer avangar a cooperagao bilateral para a massificagdo
do acesso a Internet em banda larga no periodo 2011-2015, as Partes identificam as
seguintes areas de cooperagdo, sem, no entanto, limitar-se a elas:

INTERCONEXAO
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1. Implementacdo de infraestrutura de telecomunicacdes: intercambiar experiéncias em
politicas publicas governamentais, assim como em planos de fibra dtica a cargo dos
operadores nacionais de ambos os paises com incumbéncia de desenvolver as redes
publicas; ampliar e diversificar pontos de interconexdo entre ambos os paises:
incorporar aos projetos regionais de integracdo fisica a implantacdo de dutos para a
passagem de cabos de fibra 6tica; coordenar esforcos no projeto de transposi¢ao de cabo
optico do Oceano Atlantico.

2. Trafego de fronteiras e pontos de interconexdo: articular politicas regionais de
transmissdo de dados e de compras por atacado de capacidade internacional;
implementar Ponto de Troca de Trafego na regido da fronteira até 2013.

REGULACAO

1. Regulamentagdo: intercambiar informagdes em matéria de legislagdo, normas
juridicas e técnicas, regulacdo do espectro e padronizacdo das comunicagdes;
intercambiar experiéncias na regulamentagdo do espectro e padronizag¢do nos dois paises
através de suas agéncias reguladoras.

2. Intercambiar informag¢des com vistas a harmonizagdo de regulamentacdo e incentivo
ao uso do comércio eletronico, a fim de promover o desenvolvimento de empresas,
principalmente pequenas e médias, baseadas em tecnologia da informacdo e
comunicagao.

3. Otimizar e harmonizar a utilizacdo do espectro radioelétrico: compartilhar
experiéncias na utilizacdo e otimizagdo de estratégias do espectro de radio entre os
orgaos reguladores dos dois paises; coordenar o uso do espectro em areas de fronteira
para diferentes servigos: TV digital, transmissdo de dados moveis etc.

POLITICA INDUSTRIAL

Industria eletronica e de telecomunicagdes: estabelecer associagcdo estratégica na
producdo de equipamentos e de aplicacdes no marco das iniciativas; interconectar a
Antel e a Telebras; implementar projeto de infraestrutura de conexdo e equipamentos
entre varias empresas dos dois paises; intercambiar informacdes sobre programas e
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politicas na area industrial que visem a tornar acessiveis aos cidaddos os dispositivos
que possibilitam o acesso a Internet; explorar a complementaridade das politicas
industriais a partir do desenvolvimento conjunto de tecnologia.

INCLUSAO DIGITAL

1. Inclusdo digital educativa: implantacdo de cidades digitais; trocar experi€éncia na area
de telecentros comunitarios; intercdmbio de experiéncia acerca do Plano Ceibal e do
Programa “Um computador por Aluno”.

2. Formacdo dos cidaddos para o uso e o desenvolvimento das Tecnologias de
Informacao e Comunicagao.

CONTEUDOS DIGITAIS INTERATIVOS

Contetidos e aplicagdes: intercambiar experiéncias no que diz respeito ao
desenvolvimento de plataformas para a adocdo de ferramentas da Sociedade da
Informacdo e Comunicag¢do nas atividades produtivas, sociais, culturais ou politicas dos
individuos; desenvolver a produ¢ao conjunta de conteudos digitais e interativos; instalar
centros de armazenamento e processamento de dados, como forma de internalizar o
trafego de dados em seus territorios.

PESQUISA

Pesquisa aplicada, desenvolvimento cientifico e tecnologico, formacdo de recursos
humanos especializados: buscar a coordenacdo entre instituicdes de capacitacdo na area
especifica de telecomunicagdes; interconectar as redes de pesquisa e desenvolvimento,
através de acordos de interconexdo e utilizagdo de infraestrutura otica transfronteirica,
beneficiando a conexdo entre universidades localizadas em ambos os paises; procurar
integrar as aplicacdes de comunicacdo e de colaborag¢ao; promover o compartilhamento
de laboratorios virtuais, dispositivos remotos e uso de computacdo distribuida para
pesquisa e desenvolvimento através das redes nacionais de pesquisa.

COORDENACAO E COOPERACAO EM TELECOMUNICACOES

46 -



1. Impulsionar parceria estratégica entre ambos os paises na area de telecomunicagdes
em geral, através do intercambio de informagdes, coordenacdo e articulagdo de
experiéncias e politicas publicas nos seguintes temas: implantacdo de infraestrutura
binacional de telecomunicac¢des, trafego em fronteira e pontos de interconexdo
regionais; roaming fronteiri¢o; projetos de fibra Otica até o lar; uso coordenado dos
recursos de espectro; inclusdo digital educativa; inclusdo digital comunitaria; produ¢do
de conteudos audiovisuais e qualquer outra colaboracdo no desenvolvimento de diversas
plataformas para avangar em dire¢do a sociedade da informagao e do conhecimento.

2. Coordenagdo para o uso de freqiiéncias de raddio e TV entre ambos os paises,
contemplando a atribui¢do, de forma equitativa, de freqiiéncias para a televisdo digital
na banda UHF, na fronteira, e para atuar rapidamente para solucionar eventuais
interferéncias que possam existir nas bandas AM e FM.

CONCERTACAO POLITICA

Concertar posigdes em foros internacionais de seguimento a Cupula Mundial da
Sociedade da Informacdo, em especial nos temas relativos a governanca da Internet.
Para tanto, deverdo atuar em coordenagdo na Estratégia da América Latina e do Caribe
para a Sociedade da Informagdo (eLAC).

FINANCIAMENTO

Trabalhar coordenadamente para o estabelecimento de mecanismos de financiamento e
acesso a crédito para projetos publicos e/ou privados estratégicos que envolvam as duas
partes;

Artigo 5°

Os custos relacionados as atividades deste Plano de Acdo ficam a cargo das Partes, em
conformidade com as disposicdes e leis locais, ndo havendo repasse de recursos
financeiros entre as Partes.
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Artigo 6° - Vigéncia

Este Plano de Ac¢do Conjunta entrard em vigor na data da ultima notifica¢do, por via
diplomatica, en que as Partes comuniquem uma a outra sobre o cumprimento de seus
respectivos requisitos internos para esse fim. Este Plano permanecera em vigor pelo
periodo de cinco anos.

Feito em Montevidéu, em 30 de maio de 2011, em dois exemplares originais, nos
idiomas portugués e espanhol, sendo ambos igualmente auténticos.

ANEXO

Institui¢des de Coordenagao e Pontos Focais:

Brasil:
Ministério das Comunicagdes, Secretaria de Telecomunicacgdes;

Ministério da Ciéncia e Tecnologia

Uruguai:

Ministério de Industria, Energia e Mineragao.

sk sk sk ok

AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERACAO
CIENTIFICA E TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
IMPLEMENTACAO DO PROJETO “CONSOLIDACAO DA CAPACIDADE
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INSTITUCIONAL DO MINISTERIO DA SAUDE DO URUGUAI E AMPLIACAO
DO DIALOGO REGULATORIO ENTRE AS AUTORIDADES SANITARIAS DO
BRASIL E URUGUAI”

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica Oriental do Uruguai (doravante denominados “Partes”),

Considerando que suas relagcdes de cooperacdo tém sido fortalecidas ao amparo do
Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica Oriental do Uruguai, firmado na cidade
de Rivera, em 12 de junho de 1975;

Considerando o desejo comum de promover a cooperagdo para o desenvolvimento; e

Considerando que a cooperacdo técnica na area de vigilancia sanitdria reveste-se de
especial interesse para as Partes,

Ajustam o seguinte:

Artigo |

1. O presente Ajuste Complementar tem como objetivo a implementacdo do Projeto
“Consolidacdo da capacidade institucional do Ministério de Saide do Uruguai e
ampliagdo do didlogo regulatdrio entre as autoridades sanitarias de Brasil e Uruguai.”,
doravante denominado “Projeto”, cuja finalidade ¢ contribuir para o fortalecimento do
Governo uruguaio na area de satide, por meio de capacitacdo institucional do Ministério
da Satude Publica do Uruguai na area da vigilancia sanitaria.

2. O Projeto contemplara os objetivos, as atividades e os resultados a alcancar no
ambito do presente Ajuste Complementar.
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3. O Projeto sera aprovado e firmado pelas institui¢des coordenadoras e executoras.

Artigo 11

1. O Governo da Republica Federativa do Brasil designa:

a) a Agéncia Brasileira de Cooperacdo do Ministério das Relagdes Exteriores
(ABC/MRE) como instituigdo responsavel pela coordenagdo, acompanhamento e
avaliagdo das a¢des decorrentes do presente Ajuste Complementar; e

b) a Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria do Ministério da Satde como institui¢do
responsavel pela execugdo das atividades decorrentes deste Ajuste Complementar.

2. O Governo da Republica Oriental do Uruguai designa:

a) o Ministério de Relagdes Exteriores (MRREE) e a Agencia Uruguaia de Cooperagdo
Internacional (UACI) como instituigcdes responsdveis pela coordenagdo,
acompanhamento e avaliacdo das atividades decorrentes do presente Ajuste
Complementar; e

b) a Direcdo Geral de Satde do Ministério de Satde Publica como institui¢ao
responsavel pela execugdo das atividades decorrentes deste Ajuste Complementar.

Artigo 11

1. Ao Governo da Republica Federativa do Brasil cabe:

a) designar e enviar técnicos para desenvolver no Uruguai as atividades de cooperagdo
técnica previstas no Projeto;
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b) receber técnicos uruguaios no Brasil para serem capacitados; e

¢) acompanhar e avaliar o desenvolvimento do Projeto.

2. Ao Governo da Republica Oriental do Uruguai cabe:

a) designar técnicos para participarem das atividades previstas no Projeto;

b) disponibilizar instalacdes e infraestrutura adequadas a execucdo das atividades de
cooperagao técnica previstas no Projeto;

c) prestar apoio operacional aos técnicos enviados pelo Governo brasileiro, mediante o
fornecimento de todas as informagdes necessarias a execugdo do Projeto; e

d) realizar o acompanhamento e a avaliagdo do desenvolvimento do Projeto.

3. O presente Ajuste Complementar ndo implica qualquer compromisso de transferéncia
de recursos financeiros ou qualquer outra atividade gravosa aos patrimdnios nacionais
das Partes.

4. As Partes executardo o Projeto de acordo com a sua disponibilidade or¢gamentaria.

Artigo IV

Na execucdo das atividades previstas no Projeto, quando a legislacdo das Partes o
permita, ambas poderdo estabelecer mecanismos de cooperagdo com institui¢gdes dos
setores publico e privado, organismos internacionais e agéncias de cooperacdo, que

-5]-



deverdo estar previstos em outros instrumentos, que ndo o presente Ajuste
Complementar.

Artigo V

Todas as atividades mencionadas neste Ajuste Complementar estardo sujeitas as leis e
aos regulamentos em vigor na Republica Federativa do Brasil e na Republica Oriental
do Uruguai.

Artigo VI

1. As instituicdes executoras mencionadas no Artigo II elaborardo relatorios sobre os
resultados obtidos no Projeto desenvolvido no ambito do presente Ajuste
Complementar, os quais serdo apresentados as instituicdes coordenadoras.

2. Os documentos resultantes das atividades desenvolvidas no contexto do Projeto a que
se refere o presente Ajuste Complementar serdo de propriedade conjunta das Partes.
Caso se publiquem os referidos documentos, as Partes deverdo ser prévia e formalmente
consultadas e mencionadas no corpo do documento objeto de publicagdo.

Artigo VII

1. O presente Ajuste Complementar entrard em vigor na data da ltima notificacdo em
que uma Parte informa a outra sobre o cumprimento de seus procedimentos internos
para esse efeito e terd vigéncia de 2 (dois) anos, renovaveis automaticamente por iguais
periodos até o cumprimento de seu objeto, salvo manifestacdo contraria de qualquer das
Partes, o que devera ser feito por escrito, com uma antecedéncia minima de trés (3)
meses.

2. O presente Ajuste Complementar poderd ser modificado ou emendado a qualquer
momento, por consentimento mutuo das Partes, por via diplomatica.
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Artigo VIII

Qualquer controvérsia relativa a interpretacdo ou execucdo do presente Ajuste
Complementar sera resolvida por negociagdo direta entre as Partes, por via diplomatica.

Artigo IX

Qualquer das Partes podera notificar, a qualquer momento, por via diplomatica, sua
decisdo de denunciar o presente Ajuste Complementar, sendo as Partes responsaveis por
decidir sobre a continuidade das atividades que se encontrem em execucdo. A denuncia
terd efeito trés (3) meses apos a data da respectiva notificagdo.

Artigo X

Nas questdes ndo previstas no presente Ajuste Complementar, aplicar-se-do as
disposi¢des do Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica Oriental do Uruguai, firmado
na cidade de Rivera, em 12 de junho de 1975.

Feito em Montevidéo, em 30 de maio de 2011, em dois exemplares originais, nos
idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

sk sk skook

PROTOCOLO DE INTENCOES ENTRE O MINISTERIO DA CULTURA DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O MINISTERIO DA EDUCACAO E
CULTURA DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI A PARA O
DESENVOLVIMENTO DE ACOES CONJUNTAS NO AMBITO DA CULTURA

O Ministério da Cultura da Republica Federativa do Brasil
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O Ministério da Educagdo e Cultura da Republica Oriental do Uruguai (doravante
denominados "Partes"),

Cientes da riqueza cultural e diversidade de expressdes de Brasil e Uruguai;

Atentos ao crescente papel da cultura na promog¢do do desenvolvimento, no
fortalecimento da cidadania e no esforco de inclusdo social;

Considerando a cultura como elemento essencial na constitui¢ao da sociedade ¢ fator de
transversalidade na relacdo entre as distintas instituicdes publicas;

Conscientes que a dimensao cultural é parte fundamental das relagdes internacionais e a
cooperagdo constitui um instrumento valioso de didlogo para o desenvolvimento
sustentavel e a movimentagdo das atividades econdmicas;

Convencidos que a defesa dos direitos culturais como direitos humanos, define uma
politica orientada a promover a cidadania cultural e assegurar a universaliza¢do do
acesso a cultura e a equidade na producao e difusdo dos bens e servigos simbolicos;

Convencidos que a atuag@o conjunta entre as Partes permitird uma visdo compartilhada
da cultura, em que se reconhecam as identidades locais e se valorize a diversidade
cultural;

Considerando que ambos os paises sdo signatarios da Convencdo da UNESCO sobre a
Protegdo e Promogdo da Diversidade das Expressdes Culturais de 2005; para a
Salvaguarda do Patrimdénio Cultural Imaterial, de 2003; e, para a Protecdo do
Patriménio mundial, Cultural e Natural, de 1972;

Reforgando o compromisso de estreitar a cooperacdo cultural entre ambos os paises, em
consonancia com as propostas advindas da Declaragdo Conjunta Presidencial de 10 de
marco de 2009 e amparados no Acordo Cultural entre os Estados Unidos do Brasil e a
Republica Oriental do Uruguai, firmado em Montevidéu, em 28 de dezembro de 1956;
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Considerando que os objetivos deste Protocolo estdo de acordo com a agenda conceitual
do Mercosul Cultural;

Cientes das propostas destacadas na VII Reunido de Alto Nivel da Nova Agenda de
Cooperacao e Desenvolvimento Fronteirigo Brasil-Uruguai em 2010;

Cientes das demandas apresentadas pelas liderancas municipais propostas na Carta da
Fronteira, firmada pelos prefeitos, intendentes, alcaides e atores sociais dos municipios
da fronteira do Brasil e Uruguai, em Santana do Livramento, no dia 12 de julho de
2010, bem como dos resultados da Conferéncia de Cultura de Fronteira Brasil-Uruguai,

realizada nas cidades Jaguarao/Brasil e Rio Branco/Uruguai, nos dias 29 e 30 de agosto
de 2010;

Decidem estabelecer o presente Protocolo de Intengdes:

1. As Partes concordam em desenvolver acdes de cooperagao, intercimbio e divulgacdo
mutua de suas experiéncias e manifestagdes culturais; promover a cooperacdo € o
intercdmbio sobre politicas publicas, planos nacionais e programas culturais; cooperar
na promoc¢ao de agdes voltadas para o fortalecimento das atividades culturais em ambos
os paises, levando em conta a sua diversidade cultural, étnica e lingliistica, assim como
acOes de promocdo e protecdo de seu patrimdnio cultural material e imaterial, de
preservacdo da memoria e promog¢do da cidadania e do desenvolvimento humano
sustentdvel, de comum acordo e dentro dos limites de suas competéncias e
possibilidades.

Intercambio de Expressdes Artisticas

2. As Partes encorajardo a participacdo de artistas e grupos artisticos, diretores, técnicos
e demais profissionais das artes de seus paises em exposi¢des, concertos, espetaculos,
oficinas, mostras e outros eventos a serem realizados no territorio da outra Parte.
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3. As Partes buscardo identificar mecanismos que visem a facilitar a circulagdo de bens
e servicos culturais entre os dois paises, em articulagdo com as autoridades
diplomaticas, aduaneiras e fazendarias de cada Parte.

Fortalecimento Institucional e Politicas Pablicas Culturais

4. As Partes cooperardo na promocao de agdes voltadas para o fortalecimento do setor
cultural em ambos os paises, bem como incentivardo a troca de experiéncias sobre
legislacdes e mecanismos de incentivo e fomento a cultura e a transversalidade da
cultura nas politicas publicas, buscando a defini¢do de conceitos comuns com vistas a
institucionalizagdo de programas governamentais orientados para a valoriza¢do da
cultura. As Partes estudardo as formas de impulsionar o intercdmbio de experiéncias e
assisténcia técnica em matéria cultural, assim como os indicadores estatisticos em todas
as areas de cultura, envolvendo sempre que possivel as instituicdes académicas e
universitarias de ambos os paises.

5. As Partes fomentardo o intercambio de politicas ja adotadas por ambos os paises,
como Pontos de Cultura, Usina e Fabricas Culturais, Escolas Binacionais de Arte e
Feiras de Livro Binacional, entre outras.

Diversidade Cultural e Cidadania

6. As Partes intercambiardo experiéncias sobre programas de valorizacdo das culturas
populares, além de politicas ptblicas voltadas para a afirmagdo da cultura como fator de
desenvolvimento, constru¢do da cidadania e transformacgao social.

a. As Partes buscardo promover e fomentar acdes de qualificacdo profissional e a
geracdo de trabalho, emprego e renda no mercado cultural para pequenos e médios
empreendimentos.

b. As Partes concordam em reunir esforcos para a qualificacdo dos ambientes das
cidades e territorios de identidade cultural, bem como a revitalizagdo do patrimonio
historico e artistico, visando a ampliagdo da oferta de equipamentos e dos meios de
acesso a produ¢do, a memoria e a expressao cultural das populagdes.

c. As Partes fomentardo a criagdo de redes de organizagdes sociais voltadas para a
construcao da cidadania e a transformacgao social pela cultura.
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Culturas Afrodescendentes

7. As Partes comprometem-se a aprofundar a cooperagdo para o desenvolvimento de
acdes conjuntas de reconhecimento, promogao, intercimbio e difusdo das culturas
afrodescendentes de ambos os paises.

a) As Partes estimulardo acdes que valorizem as praticas culturais de matriz africana e
promoverdo a constru¢do de um ambiente de interacdo e discussdo favoravel a
formulacdo de politicas publicas e agdes referenciais na area da cultura afro.

Cultura na Fronteira

8. As Partes comprometem-se a aprofundar a cooperacdo para o desenvolvimento de
acdes conjuntas de reconhecimento, promoc¢ao e difusdo das culturas das regides de
fronteiras de ambos os paises e do bioma Pampa com a conseqiiente valorizagdo do
patriménio material e imaterial, que formam um corredor cultural com identidade e
diversidade proprias.

a) As Partes se dispdem a estimular e fortalecer uma cultura de sustentabilidade
regional, tendo como eixos integradores os bens artisticos e culturais reconhecidos e
representativos promovendo a auto-estima, o sentimento de inclusdo, autonomia,
cidadania, protagonismo social e a diversidade cultural.

9. As Partes apoiardo acdes de fortalecimento da cidadania e de garantia dos direitos
culturais e do direito a memoria cultural, bem como a protecdo e valorizacdo da
diversidade e saberes das comunidades tradicionais e outros grupos presentes na regiao.

10. As Partes buscardo fortalecer as a¢des culturais das comunidades da fronteira, bem
como ampliar e democratizar o acesso aos servigos € bens materiais e imateriais, as
politicas e agdes culturais, e fortalecer a economia da cultura, as capacidades e os
saberes locais.
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11. As Partes buscardo promover agdes de fortalecimento das diferentes linguagens
artisticas e culturais em geral, bem como a divulgacdo das manifesta¢des artisticas e
culturais regionais, fomentando especialmente a utilizagdo dos canais de comunicagao
comunitarios e educativos, impressos, eletronicos, radiofonicos e televisivos.

12. As Partes estudardo a possibilidade de criar escolas binacionais de arte que
priorizem a inclusdo social, em estreita articulagdo com as instancias nacionais e locais
responsaveis pelo tema educacional em cada uma das Partes.

13. As Partes buscardo promover agdes conjuntas de identificagdo, documentagdo,
pesquisa, protecdo, conservagdo, promocdo e difusdo do patrimonio cultural material e
imaterial, incluindo os saberes referenciados na area de fronteira.

14. As Partes reconhecem a importancia da Comissdo Binacional, constituida na Carta
da Fronteira assinada em Santana do Livramento, em 12 de julho de 2010,integrada
pelos agentes publicos e representantes das organizagdes sociais e culturais da fronteira,
com o objetivo de implementar e efetivar o processo de mobilizagdo, visando a
integracao cultural entre o Brasil e o Uruguai.

a) Cada Parte indicard seus representantes para interlocu¢do com a Comissdo
Binacional.

Audiovisual

15. As Partes estimulardo o intercambio de experiéncias na implementagdo de politicas
publicas e execucdo de programas e projetos nos diversos segmentos do setor
audiovisual.

16. As Partes promoverdo agdes culturais de integracao, especialmente, audiovisuais nas
regides de fronteira.

Patrimonio Cultural
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17. As Partes comprometem-se a encorajar o intercimbio e a cooperacdo nas diversas
areas do patrimonio cultural, facilitando a troca de informagdes e de experiéncias sobre
gestdo, preservagdo, salvaguarda e restauragdo de bens culturais, reabilitacdo de sitios
histéricos e 4reas urbanas protegidas, registro do patrimonio cultural material e
imaterial, cartografia cultural e sistemas de informagao para o patrimdnio.

18. As Partes apoiam iniciativas de valorizacdo do patrimonio cultural uruguaio e
brasileiro, como meio de desenvolvimento e integracao regional.

19. As Partes buscardo promover acdes educativas, culturais e ambientais que tendam a
sensibilizacdo para novos valores e atitudes, de maneira a induzir a produ¢do e o uso
econdmico e sustentdvel do patrimdnio histérico, ambiental, artistico e cultural.

20. A Parte Brasileira envidard esfor¢os para, no ambito da gestdo do patrimdnio
cultural, propiciar a participacdo de agentes publicos uruguaios nas atividades a serem
desenvolvidas pelo Centro de Formagdo para a Gestdo do Patrimonio a instalar-se no
Rio de Janeiro, no Palacio Gustavo Capanema.

Museus

21. As Partes estimulardo a cooperagdo entre seus museus € o intercAmbio de
informacdes e experi€ncias relativas a conservagdo de acervos e politicas para a gestdo e
organizacdo do setor museologico, capacitagcdo e qualificagdo de recursos humanos para
museus, bem como incentivardo a difusdo e o intercambio de suas manifestagoes
culturais.

22. As Partes comprometem-se a desenvolver acdes conjuntas no d&mbito do programa
Ibermuseus, promovendo a educacdo e formagao de profissionais em técnicas de gestao,
e estabelecendo mecanismos para a expansao da capacidade educativa dos museus, bem
como para sua divulgacao.

Livro, Leitura e Bibliotecas
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23. As Partes promoverdo o intercambio de experiéncias sobre suas respectivas politicas
nacionais de livro, leitura e bibliotecas, prémios e programas voltados para a
universalizacdo do acesso a leitura e constru¢do de indicadores neste segmento, bem
como promoverao a¢des conjuntas nessa area.

Disposi¢des Gerais

24. As Partes comprometem-se a firmar, posteriormente, os instrumentos necessarios a
implementagdo das atividades de cooperagdo técnica e intercambio cultural estruturadas
a luz deste Protocolo.

a) Tais atividades deverdo compor um Plano de Trabalho a ser definido entre as Partes,
de comum acordo, a partir das prioridades estabelecidas pelas respectivas areas técnicas.

25. As questdes financeiras e outras condi¢des para a realizacdo das demais atividades
previstas pelo presente Programa serdo definidas, caso a caso, diretamente pelas Partes
interessadas.

26. As diferencas que possam surgir da interpretacdo ou aplicacdo do presente
instrumento serdo resolvidas pelas Partes, de comum acordo.

27. O presente Protocolo entrard em vigor na data de sua assinatura e terd vigéncia de
trés anos, prorrogavel automaticamente por periodos de igual dura¢do, a menos que uma
das Partes notifique a outra, por escrito, de sua decisdo de denunciar o Protocolo.

28. O presente Protocolo poderd ser modificado por mutuo consentimento das Partes,
formalizado por meio de comunicagdo escrita.

29. As Partes poderdo denunciar, a qualquer momento, o presente Protocolo. A
dentncia ndo afetard a conclusdo das a¢des de cooperacdo que tenham sido iniciadas
durante a vigéncia do presente Protocolo de Intengdes.
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30. As Partes analisardo, no ambito de suas competéncias, em cada caso, a forma de
concessdo de apoio para o ingresso e a estadia das pessoas mobilizadas para o
cumprimento do presente Protocolo de Intengdes.

Firmado em Montevidéu, no dia 30 de maio de 2011, em dois exemplares originais, em
portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

sk sk sk ok

AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERACAO
CIENTIFICA E TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
IMPLEMENTACAO DO PROJETO “CAPACITACAO E FORMACAO
TECNICO/JURIDICAS E ADMINISTRATIVAS PROPORCIONADAS PELA
DEFENSORIA PUBLICA DA UNIAO”

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica Oriental do Uruguai (doravante denominados “Partes”),

Considerando que suas relagcdes de cooperacdo tém sido fortalecidas ao amparo do
Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica Oriental do Uruguai, firmado na cidade
de Rivera, em 12 de junho de 1975;

Considerando o desejo comum de promover a cooperagdo para o desenvolvimento; e

Considerando que a cooperagdo técnica na area de defensoria publica reveste-se de
especial interesse para as Partes,

Ajustam o seguinte:
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Artigo |

1. O presente Ajuste Complementar tem como objetivo a implementa¢do do Projeto
“Capacitagdo e Formacdo técnico/juridicas e administrativas proporcionadas pela
Defensoria Publica da Unido”, doravante denominado “Projeto”, cuja finalidade ¢
contribuir para a formagdo e a qualificacdo dos profissionais da Defensoria Publica do
Uruguai no incremento de metodologias e estruturas de acesso das pessoas ao
atendimento de demandas judiciais e administrativas.

2. O Projeto contemplard os objetivos, as atividades e os resultados que se pretende
alcancar no ambito do presente Ajuste Complementar.

3. O Projeto sera aprovado e firmado pelas institui¢des coordenadoras e executoras.

Artigo 11

1. O Governo da Republica Federativa do Brasil designa:

a) a Agéncia Brasileira de Cooperacdo do Ministério das Relagdes Exteriores
(ABC/MRE) como instituigdo responsavel pela coordenagdo, acompanhamento e
avaliagdo das a¢des decorrentes do presente Ajuste Complementar; e

b) a Defensoria Publica da Unido como instituicdo responsavel pela execucdo das
atividades decorrentes deste Ajuste Complementar.

2. O Governo da Republica Oriental do Uruguai designa:

a) o Ministério de Relagcdes Exteriores (MRREE) e a Agéncia Uruguaia de Cooperagao
Internacional (AUCI) como instituigcdes responsdveis pela coordenagdo,
acompanhamento e avaliacdo das atividades decorrentes do presente Ajuste
Complementar; e
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b) a Suprema Corte de Justica como instituicdo responsavel pela execucdo das
atividades decorrentes deste Ajuste Complementar.

Artigo 11

1. Ao Governo da Republica Federativa do Brasil cabe:

a) designar e enviar técnicos para desenvolver no Uruguai as atividades de cooperagdo
técnica previstas no Projeto;

b) receber técnicos uruguaios no Brasil para serem capacitados; e

c¢) acompanhar e avaliar o desenvolvimento do Projeto.

2. Ao Governo da Republica Oriental do Uruguai cabe:

a) designar técnicos para participarem das atividades previstas no Projeto;

b) disponibilizar instalacdes e infraestrutura adequadas a execucdo das atividades de
cooperagao técnica previstas no Projeto;

c) prestar apoio operacional aos técnicos enviados pelo Governo brasileiro, mediante o
fornecimento de todas as informagdes necessarias a execugdo do Projeto; e

d) realizar o acompanhamento e a avaliagdo do desenvolvimento do Projeto.

3. O presente Ajuste Complementar ndo implica qualquer compromisso de transferéncia
de recursos financeiros ou qualquer outra atividade gravosa aos patrimdnios nacionais
das Partes.
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4. As Partes executardo o Projeto de acordo com a sua disponibilidade or¢gamentaria.

Artigo IV

Na execucdo das atividades previstas no Projeto, quando a legislacdo das Partes o
permita, ambas poderdo estabelecer mecanismos de cooperagdo com institui¢gdes dos
setores publico e privado, organismos internacionais e agéncias de cooperacdo, que
deverdo estar previstos em outros instrumentos, que ndo o presente Ajuste
Complementar.

Artigo V

Todas as atividades mencionadas neste Ajuste Complementar estardo sujeitas as leis e
aos regulamentos em vigor na Republica Federativa do Brasil e na Republica Oriental
do Uruguai.

Artigo VI

1. As instituicdes executoras mencionadas no Artigo II elaborardo relatorios sobre os
resultados obtidos no Projeto desenvolvido no ambito do presente Ajuste
Complementar, os quais serdo apresentados as instituicdes coordenadoras.

2. Os documentos resultantes das atividades desenvolvidas no contexto do Projeto a que
se refere o presente Ajuste Complementar serdo de propriedade conjunta das Partes.
Caso se publiquem os referidos documentos, as Partes deverdo ser prévia e formalmente
consultadas e mencionadas no corpo do documento objeto de publicagdo.

Artigo VII

1. O presente Ajuste Complementar entrard em vigor na data da ltima notificacdo em
que uma Parte informa a outra sobre o cumprimento de seus procedimentos internos
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para esse efeito e tera vigéncia de 2 (dois) anos, renovaveis automaticamente por iguais
periodos até o cumprimento de seu objeto, salvo manifestacdo contraria de qualquer das
Partes, o que devera ser feito por escrito, com uma antecedéncia minima de trés (3)
meses.

2. O presente Ajuste Complementar poderd ser modificado ou emendado a qualquer
momento, por consentimento mutuo das Partes, por via diplomatica.

Artigo VIII

Qualquer controvérsia relativa a interpretacdo ou execucdo do presente Ajuste
Complementar sera resolvida por negociacao direta entre as Partes, por via diplomatica.

Artigo IX

Qualquer das Partes podera notificar, a qualquer momento, por via diplomatica, sua
decisdo de denunciar o presente Ajuste Complementar, sendo as Partes responsaveis por
decidir sobre a continuidade das atividades que se encontrem em execucdo. A denuncia
tera efeito trés (3) meses apos a data da respectiva notificagao.

Artigo X

Nas questdes ndo previstas no presente Ajuste Complementar, aplicar-se-do as
disposi¢cdes do Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica Oriental do Uruguai, firmado
na cidade de Rivera, em 12 de junho de 1975.

Feito em Montevidéu, em 30 de maio de 2011, em dois exemplares originais, nos
idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

sk sk skook
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AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERACAO
CIENTIFICA E TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
IMPLEMENTACAO DO PROJETO “TRANSFERENCIA DE METODOLOGIA DO
PROGRAMA PROTEJO PARA O MINISTERIO DO INTERIOR DO URUGUAI”

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica Oriental do Uruguai (doravante denominados “Partes”),

Considerando que suas relagcdes de cooperacdo tém sido fortalecidas ao amparo do
Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica Oriental do Uruguai, firmado na cidade
de Rivera, em 12 de junho de 1975;

Considerando o desejo comum de promover a cooperagdo para o desenvolvimento; e

Considerando que a cooperagdo técnica na area de seguranca cidadd reveste-se de
especial interesse para as Partes,

Ajustam o seguinte:

Artigo |

1. O presente Ajuste Complementar tem como objetivo a implementa¢do do Projeto
“Transferéncia de Metodologia do Programa PROTEJO para o Ministério do Interior do
Uruguai”, doravante denominado ‘“Projeto”, cuja finalidade ¢ capacitar agentes
governamentais e da sociedade civil organizada, vinculados ao Governo uruguaio, para
formar multiplicadores de boas praticas na metodologia brasileira do Projeto de
Protecdo dos Jovens em Territério Vulneravel — PROTEJO.
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2. O Projeto contemplard os objetivos, as atividades e os resultados que se pretende
alcancar no ambito do presente Ajuste Complementar.

3. O Projeto sera aprovado e firmado pelas institui¢des coordenadoras e executoras.

Artigo 11

1. O Governo da Republica Federativa do Brasil designa:

a) a Agéncia Brasileira de Cooperacdo do Ministério das Relagdes Exteriores
(ABC/MRE) como instituigdo responsavel pela coordenagdo, acompanhamento e
avaliagdo das agdes decorrentes do presente Ajuste Complementar; e

b) o Ministério da Justica (Programa de Seguranca Publica com Cidadania —
PRONASCI) como instituigdo responsavel pela execucdo das atividades decorrentes
deste Ajuste Complementar.

2. O Governo da Republica Oriental do Uruguai designa:

a) o Ministério de Relagdes Exteriores (MRREE) e a Agéncia Uruguaia de Cooperagao
Internacional (AUCI) como instituigcdes responsdveis pela coordenagdo,
acompanhamento e avaliacdo das atividades decorrentes do presente Ajuste
Complementar; e

b) o Ministério do Interior, como instituicdo responsavel pela execucao das atividades
decorrentes deste Ajuste Complementar.

Artigo 111

1. Ao Governo da Republica Federativa do Brasil cabe:
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a) designar e enviar técnicos para desenvolver no Uruguai as atividades de cooperagdo
técnica previstas no Projeto;

b) receber técnicos uruguaios no Brasil para serem capacitados; e

¢) acompanhar e avaliar o desenvolvimento do Projeto.

2. Ao Governo da Republica Oriental do Uruguai cabe:

a) designar técnicos para participarem das atividades previstas no Projeto;

b) disponibilizar instalacdes e infraestrutura adequadas a execucdo das atividades de
cooperagao técnica previstas no Projeto;

c) prestar apoio operacional aos técnicos enviados pelo Governo brasileiro, mediante o
fornecimento de todas as informagdes necessarias a execugdo do Projeto; e

d) realizar o acompanhamento e a avaliagdo do desenvolvimento do Projeto.

3. O presente Ajuste Complementar ndo implica qualquer compromisso de transferéncia
de recursos financeiros ou qualquer outra atividade gravosa aos patrimdnios nacionais
das Partes.

4. As Partes executardo o Projeto de acordo com a sua disponibilidade or¢gamentaria.

Artigo IV

Na execucdo das atividades previstas no Projeto, quando a legislacdo das Partes o
permita, ambas poderdo estabelecer mecanismos de cooperagdo com institui¢gdes dos
setores publico e privado, organismos internacionais e agéncias de cooperacdo, que
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deverdo estar previstos em outros instrumentos, que ndo o presente Ajuste
Complementar.

Artigo V

Todas as atividades mencionadas neste Ajuste Complementar estardo sujeitas as leis e
aos regulamentos em vigor na Republica Federativa do Brasil e na Republica Oriental
do Uruguai.

Artigo VI

1. As instituicdes executoras mencionadas no Artigo II elaborardo relatorios sobre os
resultados obtidos no Projeto desenvolvido no ambito do presente Ajuste
Complementar, os quais serdo apresentados as instituicdes coordenadoras.

2. Os documentos resultantes das atividades desenvolvidas no contexto do Projeto a que
se refere o presente Ajuste Complementar serdo de propriedade conjunta das Partes.
Caso se publiquem os referidos documentos, as Partes deverdo ser prévia e formalmente
consultadas e mencionadas no corpo do documento objeto de publicagdo.

Artigo VII

1. O presente Ajuste Complementar entrard em vigor na data da ltima notificacdo em
que uma Parte informa a outra sobre o cumprimento de seus procedimentos internos
para esse efeito e terd vigéncia de 2 (dois) anos, renovaveis automaticamente por iguais
periodos até o cumprimento de seu objeto, salvo manifestacdo contraria de qualquer das
Partes, o que devera ser feito por escrito, com uma antecedéncia minima de trés (3)
meses.

2. O presente Ajuste Complementar poderd ser modificado ou emendado a qualquer
momento, por consentimento mutuo das Partes, por via diplomatica.
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Artigo VIII

Qualquer controvérsia relativa a interpretacdo ou execucdo do presente Ajuste
Complementar sera resolvida por negociagdo direta entre as Partes, por via diplomatica.

Artigo IX

Qualquer das Partes podera notificar, a qualquer momento, por via diplomatica, sua
decisdo de denunciar o presente Ajuste Complementar, sendo as Partes responsaveis por
decidir sobre a continuidade das atividades que se encontrem em execucdo. A denuncia
terd efeito trés (3) meses apos a data da respectiva notificagdo.

Artigo X

Nas questdes ndo previstas no presente Ajuste Complementar, aplicar-se-do as
disposi¢des do Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica Oriental do Uruguai, firmado
na cidade de Rivera, em 12 de junho de 1975.

Feito em Montevidéu, em 30 de maio de 2011, em dois exemplares originais, nos
idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

sk sk skook

AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERACAO
CIENTIFICA E TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
IMPLEMENTACAO DO PROJETO “CAPACITACAO EM PORTUGUES COMO
LINGUA ESTRANGEIRA INSTRUMENTAL PARA AGENTES DO GOVERNO
URUGUAIO — POLICIA MIGRATORIA”
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O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica Oriental do Uruguai (doravante denominados “Partes”),

Considerando que as relagdes de cooperagdo técnica tém sido fortalecidas ao amparo do
Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil ¢ o Governo da Republica Oriental do Uruguai, assinado em
Brasilia, em 12 de junho de 1975;

Considerando o desejo comum de promover a cooperagdo para o desenvolvimento; e

Considerando que a cooperagdo técnica na area de portugués instrumental reveste-se de
especial interesse para as Partes;

Ajustam o seguinte:

Artigo |

1. O presente Ajuste Complementar tem por objeto a implementacdo do projeto
“Capacitacdo em Portugués como Lingua Estrangeira Instrumental para Agentes do
Governo Uruguaio — Policia Migratéria” (doravante denominado ‘“Projeto”), cuja
finalidade ¢ proporcionar a agentes da Policia Migratéria do Uruguai conhecimento
instrumental de portugués, com vistas a dar-lhes condi¢des de compreender melhor e
interagir em portugués com brasileiros residentes ou de passagem pelo Uruguai.

2. O Projeto contemplara os objetivos, as atividades e os resultados a alcangar.

3. O Projeto sera aprovado e firmado pelas institui¢des coordenadoras e executoras.

Artigo 11
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1. O Governo da Republica Federativa do Brasil designa:

a) a Agéncia Brasileira de Cooperacdo do Ministério das Relagdes Exteriores
(ABC/MRE) como instituigdo responsavel pela coordenagdo, acompanhamento e
avaliagdo das atividades decorrentes do presente Ajuste Complementar, e

b) a Universidade Federal de Santa Maria (UFSM) como instituicdo responsavel pela
execugdo das atividades decorrentes deste Ajuste Complementar.

2. O Governo da Republica Oriental do Uruguai designa:

a) o Ministério de Relagdes Exteriores (MRREE) e a Agéncia Uruguai Cooperagdo
Internacional como instituicdes responsaveis pela coordenagdo, acompanhamento e
avaliagdo das atividades decorrentes do presente Ajuste Complementar; e

b) o Ministério do Interior e a Direcdo Nacional de Migracdo como instituicdes
responsaveis pela execucdo das atividades decorrentes deste Ajuste Complementar.

Artigo III

1. Ao Governo da Republica Federativa do Brasil cabe:

a) designar e enviar técnicos para desenvolver no Uruguai as atividades de cooperagdo
técnica previstas no Projeto;

b) disponibilizar instalagdes e infra-estrutura adequadas a execucdo das atividades de
cooperagao técnica previstas no Projeto;

c) prestar apoio operacional aos técnicos enviados pelo Governo uruguaio, mediante o
fornecimento de todas as informagdes necessarias a execugdo do Projeto; e
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d) acompanhar e avaliar o desenvolvimento do Projeto.

2. Ao Governo da Republica Oriental do Uruguai cabe:

a) designar técnicos para desenvolver no Brasil as atividades de cooperagdo técnica
previstas no Projeto;

b) disponibilizar instalacdes e infraestrutura adequadas a execucdo das atividades de
cooperagao técnica previstas no Projeto;

c) prestar apoio operacional aos técnicos enviados pelo Governo brasileiro, mediante o
fornecimento de todas informagdes necessarias a execugdo do Projeto; e

d) acompanhar e avaliar o desenvolvimento do Projeto.

3. O presente Ajuste Complementar ndo implica qualquer compromisso de transferéncia
de recursos financeiros ou qualquer outra atividade gravosa ao patrimonio nacional das
Partes.

Artigo IV

Na execucdo das atividades previstas no Projeto, as Partes poderdo dispor de recursos de
instituicdes publicas e privadas, de organizagdes ndo-governamentais, de organismos
internacionais, de agéncias de cooperagdo técnica, de fundos e de programas regionais e
internacionais, que deverdo estar previstos em outros instrumentos legais, que ndo o
presente Ajuste Complementar.

Artigo V
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Todas as atividades mencionadas neste Ajuste Complementar estardo sujeitas as leis e
aos regulamentos em vigor na Republica Federativa do Brasil e na Republica Oriental
do Uruguai.

Artigo VI

1. As instituicdes executoras mencionadas no Artigo II elaborardo relatorios sobre os
resultados obtidos no Projeto desenvolvido no ambito deste Ajuste Complementar, os
quais serdo apresentados as instituigdes coordenadoras.

2. Os documentos resultantes das atividades desenvolvidas no contexto do Projeto serdo
de propriedade conjunta das Partes. Em caso de publicacdo dos referidos documentos,
as Partes deverdo ser prévia e formalmente consultadas e mencionadas no documento
publicado.

Artigo VII

O presente Ajuste Complementar entrard em vigor na data da ultima notificacdo em que
uma Parte informa a outra sobre o cumprimento de seus procedimentos internos para
esse efeito e vigorard por dois (2) anos, sendo renovado automaticamente, até o
cumprimento de seu objeto, salvo manifestacdo contraria de quaisquer das Partes.

Artigo VIII

Qualquer controvérsia relativa a interpretacdo do presente Ajuste Complementar que
surja na sua execucao serd por negociacao direta entre as Partes, por via diplomatica.

Artigo IX

Qualquer uma das Partes podera notificar, a qualquer momento, por via diplomatica, sua
decisdo de desconstituir o presente Ajuste Complementar, cabendo as Partes decidir
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sobre a continuidade das atividades que estiverem em execucdo. A denflincia surtira
efeito trés meses apods a data da notificacdo.

Artigo X

Nas questdes ndo previstas no presente Ajuste Complementar, aplicar-se-do as
disposi¢cdes do Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica Oriental do Uruguai, assinado
em Rivera, em 12 de junho de 1975.

Feito em Montevidéu, em 30 de maio de 2011, em dois exemplares originais, nos
idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

sk sk ook

AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERACAO
CIENTIFICA E TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
IMPLEMENTACAO DO PROJETO “DIAGNOSTICO DAS POTENCIALIDADES
DE DESENVOLVIMENTO REGIONAL NA AREA DE RESTAURO DO
PATRIMONIO EDIFICADO”

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica Oriental do Uruguai (doravante denominados “Partes”),

Considerando que suas relagcdes de cooperacdo tém sido fortalecidas ao amparo do
Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Reptblica Oriental do Uruguai, firmado na cidade
de Rivera, em 12 de junho de 1975;
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Considerando o desejo comum de promover a cooperagdo para o desenvolvimento; e

Considerando que a cooperacdo técnica na area de restauracdo reveste-se de especial
interesse para as Partes,

Ajustam o seguinte:

Artigo |

1. O presente Ajuste Complementar tem como objetivo a implementa¢do do Projeto
“Diagnéstico das Potencialidades de Desenvolvimento Regional na Area de Restauro do
Patrim6nio Edificado”, doravante denominado “Projeto”, cuja finalidade ¢ contribuir
para a qualificacdo da formacdo profissional na area de restauragdo e conservagdo de
patriménio edificado.

2. O Projeto contemplard os objetivos, as atividades e os resultados que se pretende
alcancar no dmbito do presente Ajuste Complementar.

3. O Projeto sera aprovado e firmado pelas institui¢des coordenadoras e executoras.

Artigo 11

1. O Governo da Republica Federativa do Brasil designa:

a) a Agéncia Brasileira de Cooperacdo do Ministério das Relagdes Exteriores
(ABC/MRE) como instituigdo responsavel pela coordenagdo, acompanhamento e
avaliagdo das agdes decorrentes do presente Ajuste Complementar; e

b) o Instituto Federal de Educagdo, Ciéncia e Tecnologia de Minas Gerais, o Instituto
Federal de Educacdo, Ciéncia e Tecnologia Sul-rio-grandense e a Secretaria de
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Educagao Técnica e Profissional do Ministério da Educagdo como instituicdes
responsaveis pela execucdo das atividades decorrentes deste Ajuste Complementar.

2. O Governo da Republica Oriental do Uruguai designa:

a) o Ministério de Relagdes Exteriores (MRREE) e a Agéncia Uruguaia de Cooperagao
Internacional como instituicdes responsaveis pela coordenagdo, acompanhamento e
avaliagdo das atividades decorrentes do presente Ajuste Complementar; e

b) o Conselho de Educagdo Técnico Profissional (CETP — UTU) - ANEP como
instituicdo responsavel pela execucdo das atividades decorrentes deste Ajuste
Complementar.

Artigo III

1. Ao Governo da Republica Federativa do Brasil cabe:

a) designar e enviar técnicos para desenvolver no Uruguai as atividades de cooperagdo
técnica previstas no Projeto;

b) receber técnicos uruguaios no Brasil para serem capacitados; e

c¢) acompanhar e avaliar o desenvolvimento do Projeto.

2. Ao Governo da Republica Oriental do Uruguai cabe:

a) designar técnicos para participarem das atividades previstas no Projeto;

b) disponibilizar instalacdes e infraestrutura adequadas a execucdo das atividades de
cooperagao técnica previstas no Projeto;
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c) prestar apoio operacional aos técnicos enviados pelo Governo brasileiro, mediante o
fornecimento de todas as informagdes necessarias a execugdo do Projeto; e

d) realizar o acompanhamento e a avaliagdo do desenvolvimento do Projeto.

3. O presente Ajuste Complementar ndo implica qualquer compromisso de transferéncia
de recursos financeiros ou qualquer outra atividade gravosa aos patrimdnios nacionais
das Partes.

4. As Partes executardo o Projeto de acordo com a sua disponibilidade or¢gamentaria.

Artigo IV

Na execucdo das atividades previstas no Projeto, quando a legislacdo das Partes o
permita, ambas poderdo estabelecer mecanismos de cooperagdo com institui¢gdes dos
setores publico e privado, organismos internacionais e agéncias de cooperacdo, que
deverdo estar previstos em outros instrumentos, que ndo o presente Ajuste
Complementar.

Artigo V

Todas as atividades mencionadas neste Ajuste Complementar estardo sujeitas as leis e
aos regulamentos em vigor na Republica Federativa do Brasil e na Republica Oriental
do Uruguai.

Artigo VI

1. As instituicdes executoras mencionadas no Artigo II elaborardo relatorios sobre os
resultados obtidos no Projeto desenvolvido no ambito do presente Ajuste
Complementar, os quais serdo apresentados as instituicdes coordenadoras.
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2. Os documentos resultantes das atividades desenvolvidas no contexto do Projeto a que
se refere o presente Ajuste Complementar serdo de propriedade conjunta das Partes.
Caso se publiquem os referidos documentos, as Partes deverdo ser prévia e formalmente
consultadas e mencionadas no corpo do documento objeto de publicagdo.

Artigo VII

1. O presente Ajuste Complementar entrard em vigor na data da ltima notificacdo em
que uma Parte informa a outra sobre o cumprimento de seus procedimentos internos
para esse efeito e tera vigéncia de 2 (dois) anos, renovaveis automaticamente por iguais
periodos até o cumprimento de seu objeto, salvo manifestacdo contraria de qualquer das
Partes, o que devera ser feito por escrito, com uma antecedéncia minima de trés (3)
meses.

2. O presente Ajuste Complementar poderd ser modificado ou emendado a qualquer
momento, por consentimento mutuo das Partes, por via diplomatica.

Artigo VIII

Qualquer controvérsia relativa a interpretacdo ou execucdo do presente Ajuste
Complementar sera resolvida por negociacdo direta entre as Partes, por via diplomatica.

Artigo IX

Qualquer das Partes podera notificar, a qualquer momento, por via diplomatica, sua
decisdo de denunciar o presente Ajuste Complementar, sendo as Partes responsaveis por
decidir sobre a continuidade das atividades que se encontrem em execucdo. A denuncia
terd efeito trés (3) meses apos a data da respectiva notificagao.

Artigo X
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Nas questdes ndo previstas no presente Ajuste Complementar, aplicar-se-do as
disposi¢des do Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o0 Governo da Republica Oriental do Uruguai, firmado
na cidade de Rivera, em 12 de junho de 1975.

Feito em Montevidéu, em 30 de maio de 2011, em dois exemplares originais, nos
idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

sk sk sk ok

AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO DE COOPERACAO TECNICA ENTRE
O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA
REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA IMPLEMENTACAO DO PROJETO
“APOIO AO FORTALECIMENTO DO SISTEMA NACIONAL INTEGRADO DE
SAUDE DO URUGUAI COM ENFASE EM LOCALIDADES COM MENOS DE
CINCO MIL HABITANTES”

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica Oriental do Uruguai (doravante denominados "Partes"),

Considerando que suas relagcdes de cooperacdo tém sido fortalecidas ao amparo do
Acordo de Cooperagdao Técnica entre o Governo da Republica Federativa do Brasil € o
Governo da Republica Oriental do Uruguai, de 12 de junho de 1975;

Considerando que a cooperacao técnica na area do Sistema Nacional Integrado de Satude
do Uruguai (SNIS) reveste-se de especial interesse para as Partes ;

Considerando o desejo comum de promover a cooperagdo para o desenvolvimento,

Ajustam o seguinte:
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Artigo |

1. O presente Ajuste Complementar tem por objeto a implementag¢do do projeto "Apoio
ao Fortalecimento do Sistema Nacional Integrado de Satide do Uruguai com énfase em
localidades com menos de cinco mil habitantes" (doravante denominado "Projeto"), cuja
finalidade ¢ contribuir para o fortalecimento do sistema integrado de satde.

2. O Projeto contemplara os objetivos, as atividades e os resultados a serem alcangados
no ambito deste Ajuste Complementar.

3. O Projeto sera aprovado e firmado pelas institui¢des coordenadoras e executoras.

Artigo 11

1. O Governo da Republica Federativa do Brasil designa:

a) a Agéncia Brasileira de Cooperacdo do Ministério de Relagdes Exteriores
(ABC/MRE) como instituigdo responsavel pela coordenagdo, acompanhamento e
avaliagdo das atividades decorrentes do presente Ajuste Complementar; e

b) o Ministério da Satde do Brasil como instituicdo responsavel pelo apoio a execugdo
das atividades decorrentes deste Ajuste Complementar.

2. O Governo da Republica Oriental do Uruguai designa:

o Ministério da Saiade Publica da Republica Oriental do Uruguai (MSP) como
instituicdo responsavel pela execu¢do, acompanhamento e avaliagdo das atividades
decorrentes do presente Ajuste Complementar.

Artigo 11
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1. Ao Governo da Republica Federativa do Brasil, cabe:

a) designar e enviar técnicos para desenvolver no Uruguai as atividades de cooperagdo
técnica previstas no Projeto;

b) disponibilizar pessoal, instalagdes e infraestrutura adequadas a execucdo das
atividades de cooperagdo técnica previstas no Projeto;

c) prestar apoio operacional aos técnicos enviados pelo Governo uruguaio, mediante o
fornecimento de todas as informagdes necessarias a execugdo do Projeto; e

d) acompanhar e avaliar o desenvolvimento do Projeto.

2. Ao Governo da Republica Oriental do Uruguai, cabe:

a) designar técnicos para as atividades de cooperagdo técnica previstas no Projeto;

b) disponibilizar instalagcdes e infraestrutura adecuadas a execucdo das atividades de
cooperagao técnica previstas no Projeto;

c) prestar apoio operacional aos técnicos enviados pelo Governo brasileiro, mediante o
fornecimento de todas as informagdes necessarias a execugdo do Projeto; e

d) acompanhar e avaliar o desenvolvimento do Projeto.

3. O presente Ajuste Complementar ndo implica qualquer compromisso de transferéncia
de recursos financieros entre as Partes ou qualquer outra atividade gravosa a seus
patrimonios nacionais.
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Artigo IV

Para a execucdo das atividades previstas no Projeto, as Partes poderdo dispor de
recursos de instituigdes publicas e privadas, de organizagdes ndo-governamentais, de
organismos internacionais, de agéncias de cooperagdo técnica, de fundos e de
programas regionais € internacionais, que deverdo estar previstos em outros
instrumentos, que ndo o presente Ajuste Complementar.

Artigo V

Todas as atividades mencionadas neste Ajuste Complementar estardo sujeitas as leis e
aos regulamentos em vigor na Republica Federativa do Brasil e na Republica Oriental
do Uruguai.

Artigo VI

1. As instituigdes executoras mencionadas no Artigo II deste Ajuste Complementar
elaborardo relatdrios sobre os resultados obtidos no Projeto, os quais serdo apresentados
as instituicdes coordenadoras.

2. Os documentos resultantes das atividades desenvolvidas no contexto do Projeto serdo
de propriedade conjunta das Partes. Em caso de publicacdo dos referidos documentos,
as Partes deverdo ser prévia e formalmente consultadas e mencionadas no documento
publicado.

Artigo VII

O presente Ajuste Complementar entrara em vigor na data da tltima notificagdo entre as
Partes, feita por via diplomatica, sobre o cumprimento de seus respectivos
procedimentos internos, necessarios para esse efeito, e terd vigéncia de dois (2) anos,
sendo renovado automaticamente, até o cumprimento de seu objeto, salvo manifestagdo
contraria de qualquer uma das Partes.
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Artigo VIII

1. Qualquer controvérsia relativa a interpretacdo ou implementagdo do presente Ajuste
Complementar sera resolvida pelas Partes, por negociagdo direta, por via diplomatica.

2. O presente Ajuste Complementar poderd ser emendado a qualquer momento, por
consentimento mutuo das Partes, por via diplomatica.

Artigo IX

Qualquer uma das Partes Contratantes podera notificar a outra, a qualquer momento, por
via diplomadtica, de sua decisdo de denunciar o presente Ajuste Complementar, cabendo
as Partes decidir sobre a continuidade das atividades que estiverem em execugdo. A
denuncia surtird efeito trés (3) meses apds a data da notificacao.

Artigo X

No que se refere as questdes ndo previstas no presente Ajuste Complementar, aplicar-
se-30 as disposi¢cdes do Acordo Geral de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica Oriental do
Uruguai.

AJUSTE COMPLEMENTAR AO ACORDO BASICO DE COOPERACAO
CIENTIFICA E TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA
DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAI PARA
IMPLEMENTACAO DO PROJETO “APOIO TECNICO PARA IMPLANTACAO DA

TELEVISAO DIGITAL NO URUGUAI”
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O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica Oriental do Uruguai (doravante denominados “Partes”),

Considerando que suas relagcdes de cooperacdo tém sido fortalecidas ao amparo do
Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica Oriental do Uruguai, firmado na cidade
de Rivera, em 12 de junho de 1975;

Considerando o desejo comum de promover a cooperagdo para o desenvolvimento; e

Considerando que a cooperacdo técnica na area de comunicagdes reveste-se de especial
interesse para as Partes,

Ajustam o seguinte:

Artigo |

1. O presente Ajuste Complementar tem como objetivo a implementa¢do do Projeto
“Apoio Técnico para Implantacdo da Televisdo Digital no Uruguai.”, doravante
denominado “Projeto”, cuja finalidade ¢ apoiar o Governo uruguaio no estabelecimento
de centros locais de pesquisa sobre Televisdo Digital Terrestre, por meio da
implementagdo de laboratorios técnicos, bem como do intercAmbio de experiéncias e da
capacitacdo de multiplicadores uruguaios no uso do middleware GINGA, no
desenvolvimento de contetidos digitais interativos € no planejamento e gestdo do
espectro radioelétrico.

2. O Projeto contemplard os objetivos, as atividades e os resultados que se pretende
alcancar no ambito do presente Ajuste Complementar.

3. O Projeto sera aprovado e firmado pelas institui¢des coordenadoras e executoras.
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Artigo 11

1. O Governo da Republica Federativa do Brasil designa:

c) a Agéncia Brasileira de Cooperacdo do Ministério das Relagdes Exteriores
(ABC/MRE) como instituigdo responsavel pela coordenagdo, acompanhamento e
avaliagdo das agdes decorrentes do presente Ajuste Complementar; e

d) o Ministério das Comunicagdes como instituicdo responsavel pela execucdo das
atividades decorrentes deste Ajuste Complementar.

2. O Governo da Republica Oriental do Uruguai designa:

¢) o Ministério de Relagdes Exteriores (MRREE) e a Agéncia Uruguaia de Cooperagdo
Internacional (AUCI) como instituigcdes responsdveis pela coordenagdo,
acompanhamento e avaliacdo das atividades decorrentes do presente Ajuste
Complementar; e

d) o Ministério de Industria, Energia e Mineragdo, como instituicdo responsavel pela
execucdo das atividades decorrentes deste Ajuste Complementar.

Artigo 11

1. Ao Governo da Republica Federativa do Brasil cabe:
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d) designar e enviar técnicos para desenvolver no Uruguai as atividades de cooperagao
técnica previstas no Projeto;

e) receber técnicos uruguaios no Brasil para serem capacitados; e

f) acompanhar e avaliar o desenvolvimento do Projeto.

2. Ao Governo da Republica Oriental do Uruguai cabe:

e) designar técnicos para participarem das atividades previstas no Projeto;

f) disponibilizar instalagdes e infraestrutura adequadas a execucdo das atividades de
cooperagao técnica previstas no Projeto;

g) prestar apoio operacional aos técnicos enviados pelo Governo brasileiro, mediante o
fornecimento de todas as informagdes necessarias a execugdo do Projeto; e

h) realizar o acompanhamento e a avaliagdo do desenvolvimento do Projeto.

3. O presente Ajuste Complementar ndo implica qualquer compromisso de transferéncia
de recursos financeiros ou qualquer outra atividade gravosa aos patrimdnios nacionais
das Partes.

4. As Partes executardo o Projeto de acordo com a sua disponibilidade or¢gamentaria.

Artigo IV
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Na execucdo das atividades previstas no Projeto, quando a legislacdo das Partes o
permita, ambas poderdo estabelecer mecanismos de cooperagdo com institui¢gdes dos
setores publico e privado, organismos internacionais e agéncias de cooperacdo, que
deverdo estar previstos em outros instrumentos, que ndo o presente Ajuste
Complementar.

Artigo V

Todas as atividades mencionadas neste Ajuste Complementar estardo sujeitas as leis e
aos regulamentos em vigor na Republica Federativa do Brasil e na Republica Oriental
do Uruguai.

Artigo VI

1. As instituicdes executoras mencionadas no Artigo II elaborardo relatorios sobre os
resultados obtidos no Projeto desenvolvido no ambito do presente Ajuste
Complementar, os quais serdo apresentados as instituicdes coordenadoras.

2. Os documentos resultantes das atividades comuns desenvolvidas no contexto do
Projeto a que se refere o presente Ajuste Complementar serdo de propriedade conjunta
das Partes, sem prejuizo dos desenvolvimentos proprios realizados pelo Uruguai no
marco das outras atividades do centro de desenvolvimento de contetdos, de aplicagdes
interativas multiplataforma e do laboratério de TV Digital. Caso se publiquem os
referidos documentos comuns, as Partes deverdo ser prévia e formalmente consultadas e
mencionadas no corpo do documento objeto de publicagdo.

ARTIGO VII

1. O presente Ajuste Complementar entrard em vigor na data da ltima notificacdo em
que uma Parte informa a outra sobre o cumprimento de seus procedimentos internos
para esse efeito e terd vigéncia de 2 (dois) anos, renovaveis automaticamente por iguais
periodos até o cumprimento de seu objeto, salvo manifestacdo contraria de qualquer das
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Partes, o que devera ser feito por escrito, com uma antecedéncia minima de trés (3)
meses.

2. O presente Ajuste Complementar poderd ser modificado ou emendado a qualquer
momento, por consentimento mutuo das Partes, por via diplomatica.

Artigo VIII

Qualquer controvérsia relativa a interpretacdo ou execucdo do presente Ajuste
Complementar sera resolvida por negociacao direta entre as Partes, por via diplomatica.

Artigo IX

Qualquer das Partes podera notificar, a qualquer momento, por via diplomatica, sua
decisdo de denunciar o presente Ajuste Complementar, sendo as Partes responsaveis por
decidir sobre a continuidade das atividades que se encontrem em execucdo. A denuncia
tera efeito trés (3) meses apos a data da respectiva notificagao.

Artigo X

Nas questdes ndo previstas no presente Ajuste Complementar, aplicar-se-do as
disposi¢des do Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica Oriental do Uruguai, firmado
na cidade de Rivera, em 12 de junho de 1975.

Feito em Montevidéu, em 30 de maio de 2011, em dois exemplares originais nos
idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente auténticos.
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